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n verklig kvalitetsvagn

ndast genom att sjalv kéra

den nya Ford=vagnen

kan Ni ratt vardera dess

verkligt gedigna egen»
skaper. Allt, vad Ni véntar av en
modern automobil, finner Ni har-
en anmarkningsvard snabbhet, 90—
100 km i timmen eller mera— en
kraftig, tystgdende 40 hkrs motor
—en acceleration hos Tudor Sedan
fran 8—40 km pé& 8.5 sekunder och
annu snabbare hos de tvasitsiga
modellerna — en underbar backtag-
ningsformaga—god bransleekonomi
— dubbelverkande hydrauliska
stétdampare, som i férening med de
tunnbladiga, breda fjadrarna giva
den nya Ford=vagnen dess lugna,
jamna gang saval i kurvor som pa

oldndiga végar — effektiva, mjukt
och dgonblickligt verkande 4-hjuls-
bromsaroch slutligen sammatypiska
pélitlighet och I3ga underhallskost-
nader, som alltid utmarkt Ford-
produkterna.

en nya FordWagnens utomor-

dentliga prestationsformaga &r
en direkt foljd av dess alltigenom
hoga kvalitet. Dess skdnhet ar ej be-
gransad endast till det yttre utan gar
langt under ytan och aterfinnes hos
alla dessa dolda, inbyggda delar, som
Ni kanske aldrig ser. Den nya Ford-
vagnens mekaniska skdnhet erkén-
nes oforbehallsamt av den opartiska
sakkunskapen. Manga detaljer dro
speciella Ford-konstruktioner.Nagra

aro fullstandiga nyheter inom auto»
mobilindustrien. L&t Eder angelaget
vara att fd en provtur i den nya
Ford-vagnen. Av dess prestationer
skall Ni forstd, att den giver Eder
stérre varde dn nagon automobil
tidigare, och att den ej har ndgon jam-
like i konstruktion, kvalitet och pris.

tandardutrustningen inbegriper
Sstélekerhjul med 30x4.5 ballong-
ringar, vindrutetorkare, hastighets»
maétare, bensinmétare, instrument-
bradeslampa, stéldsékert tandnings»
13s, backspegel, kombinerad bak- och
stopplykta, oljestdndsmatare, kom-
plett verktygssats, tryckspruta for
chassiets smorjning och splittersa-
ker vindruta.

Pris: Tudor Sedan kr. 3.350:— Fordor Sedan kr. 3.67.5:—,

Roadster kr. 2.675:—,

o~ kr.

3.575:—,

Phxton kr.

Kupé kr. 3.350:—, Sport Kupé
2.725:—. Alla priser galla

f. 0. b. Stockholm, Goteborg eller Malmo.
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OM STUDENTMORAL, KONST- OCH HASTINTRESSE

EN F. D. STUDENTBEVARING HAR
gjort moralen pa ett studentkompani till
foremal for en vetenskaplig undersokning.
Det visar sig av forfattarens anteckningar
frén bevaringstiden att »maskning» férekom
i hog grad, liksom att kamratkanslan var
storre an aktningen for lagarna.

P& forfattarens kompani forekom inte att
nagon i tillfallig befalsstallning angav en
kamrat. Tvartom, man gladde sig »en
corps» om nagon lyckades klara sig, d. v.
s. lyckades lura befélet.

Man har i saken intervjuat en hel del
bade civila och militara personer och alla
ha varit eniga om att ifall »det géllde»,
skulle ingen langre »maska». Alla skulle
goéra sin plikt.

N4, det var nu knappast fraga om det.
Utan om moralen pa studentkompanier.

Jag skulle vilja sdga, att den &r precis
en fortsattning pd moralen i skolorna. Och
den absoluta foljden av en uppfostran, som
vill bilda manniskor genom lagar och for-
ordningar och straff och inte genom en
vadjan till deras férnuft. Man litar icke
pad barnens heder i skolorna, icke pa de
unga mannens heder i exercisen. Solklar
foljd: de unga blir, vad folk vill att de
skola vara. Laglydiga, sd lange det star
makt bakom lagen, olydiga sd fort det
finns en mdjlighet att hoppa Over skak-
larna. Eftersom lagarna och férordningarna
inte alls ar skrivna i deras hjartan &n min-
dre i deras forstand, utan bara ar en massa
pafund, som det galler att atlyda for att
undga obehag, men om vilkas beréattigan-
de och mening de ha sina allra stdrsta
tvivel.

»Dumma» forordningar ar det en sport,
for att inte sdga en heder, att forsoka
kringgd. (Tank pa en hel del vuxet gott
folks forhallande till exempel tullen eller
sprittilldelningen!) Ocksa ar en framgangs-
rik fuskare i skolan inte ansedd som en
ohederlig figur utan snarare som nagot av
en hjalte.

Litar man pd en manniska, sd ar det
nog ganska ovanligt att hon bedrar en.
Varje husmoder vet, att om man litar pa
sitt hembitrédde gor det som oftast sitt bésta.
Litar man inte p& det, utan forsoker ga
och kontrollera smatt som stort, skall man
snart finna att man endast forlorar pa den
metoden. Det ligger i varje manniska na-
got av »som man ropar i skogen far man
svar.»

En folkskolldrarinna, som lider av en
ganska besvédrande dovhet, bérjar varje l1&as-
ar med ett litet tal till klassen:. Hon talar,
om for dem hur saken star: hon; kan inte
hora om de viska till varann eller annars
har nagot fuffens for sig. Hon ber dem att
icke gora det, dd hon, om hon inte kan
hélla ordning i sin klass, maste sluta sin
tjanst, vilket skulle vara mycket svart for
henne. Hon véadjar till deras ridderlighet.

Inte, under alla &r, har hon véadjat for-
gaves. Llennes klass &ar en monsterklass.

Bade kameran
och filmen
bor vara
av market

Barnen halla inbordes en storartad disci-
plin. Ar det ndgot litet rotagg, som for-
soker sig pd nagra dumheter, sd gor han
inte om det. Och det ar inte bara sma-
barn. Stora drumlar &ro lika rérande mot
sin dova froken. Pojkar, som aldrig an-
nars visa nagra trevligare sidor, ar gentle-
man, da& de komma i hennes klass. Nar
»froken» talar till dem med sitt milda och
litet sorgsna leende bli de varsta rackar-
ungar till fromma anglar.

Hemligheten? Bara att hon litar pa sina
elever. Utgér fran att de icke vilja gora
livet tungt for henne.

En larare sade en gang till mig: Inte
kan man lita pa en skolpojkes uppgifter.
(Det var pa tal om de brukliga sjukdoms-
och fréanvarandeintygen.)

Var lugn for att man skulle kunna det,
om det inte frdn forsta dagen i vara sko-
lor forutsattes att man inte kan det.

Nar »det galler» d. v. s. i krig, forutséat-
tes utan vidare att varje man skall goéra
sin plikt. Varje man gor ocksa sin plikt.

Fortroende skapar fortroende. Overva-
kande och misstdnksamhet skapar lagbry-
tare. S. k. kadaverlydnad &ar nog det sista
att skapa karaktéarer. :

*

En tavla av Rafael sdldes nyligen i Eng-
land for nara 3 millioner kronor.

Jag antar koparen ar lycklig. Att komma
Over en madonna med barn for det priset
maste ju gora vem som helst overlycklig.
Jag menar forstds en madonna av Rafael.
Matte nu bara signaturen vara absolut tvétt-
adkta. | annat fall &r ju de tre millionerna
bortkastade och kdparen en djupt fortvivlad
manniska.

P4 vart Nationalmuseum &ro for 6gon-
blicket tva stora salar och tre mindre rum
fyllda av underbara konstverk. Ovérder-
liga konstverk. (Som en gang voro ganska
latta att vardera. Isynnerhet att undervar-
dera.)

Enligt enquéter skulle det vara en evig
skam, om inte varje svensk — eller kanske
det var varje stockholmare — toge sig en
titt pa tavlorna i fraga. Ett urval av
Louvrens skatter av 1800-tals fransk konst.

En utomordentlig samling. Utan tvivel.

Varregn.

Hur du sjunger, svala regn,
nar du silar ned i jorden
mellan vata, blanka stenar!

Ur en nyss forfrusen mark
sog du dagg till ljumma tarar
och blev jordens rika balsam.

Sorla, viska, mjuka regn!
Med din sdng. du milt forvandlar
vinterns ve till varens vallust.

DAGMAR STENBERG.

KO dak»

EASTMAN KODAK COMP.
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Tavlor, som det gor gott danda ner i tarna
att se pad. S& det ar att hoppas att stock-
holmarna ga man ur huse och icke »visa
sig som barbarers».

Detta tyckas de for resten goéra. (Jag
menar g& man ur huse.) Salarna aro varje
dag till tréangsel fyllda.

Bara ett litet ord! varfor maste konstin-
tresset paras med sensationsintresse for att
man Overhuvudtaget skall mérka dess exi-
stens?

Jag horde ett par damers samtal.

— Det ar bestamt tio ar sedan, jag var
har, men nu tyckte jag 4nda jag maste —

— Ja, jag har inte heller varit har pa
linge. Jo, det ar sant, di det dar braket
var om renoveringarna, du kanske minns,
tittade jag verkligen upp ett slag —

Det & som om det i vardagslag inte fun-
nes nagon konst haruppe pa museet, och
det & som om det inte alls vore barbari
att g den konsten forbi.

Kanske den stora franska utstéllningen,
som »alla maste se», kan locka folk att
stifta litet narmare bekantskap med vara
egna dyrgripar. Tva utomordentligt varde-
fulla flugor i en small!

*

Vackra hastar med smala ben, granna
ryttare, sol och vackra kléader! P& manne-
kanger och aven pd andra. En smula Kallt,
men om man bara sdger som Coué det
gor ingenting, det gor ingenting,
s& gor det ingenting. | klader, som vara
mormddrar sékerligen skulle liknat vid salig
Krakas beromda toilett, g& vi och avnjuta
varen och kapplépningarna.

Jag begriper mig inte ett dugg pa héstar.
Det ar forargligt, isynnerhet som alla andra
ute vid Ulriksdal, tycks gora det. Sak-
kunskapen svavar som en duva Gver bade
i :sta och 2:dra plats.

Jag studerar inte héastar, jag. Jag stu-
derar ryttarna. Och inte deras hallning,
»sists» tror jag det heter, utan deras an-
sikten. Ar ansiktet bra, sammanbitet, ener-
giskt, da haller jag pa det ekipaget. (Jag
gar aven nagot litet efter fargen pa trojan.
Det &r en nyans av rott, som jag alskar!)

Hastens ansikte tittar jag ocksad pd. Om
hans fram- och bakben &r kalla eller var-
ma eller ljumma, det forstdr jag mig inte
pd, men tittar han mig. stadigt i Ggonen
och laser jag segervilja i blicken, sd klam-
mer jag till.

Och vinner alltid. Nastan alltid.

Min sammanlagda vinst av varens for-
sta 16pning var plus minus noll och en or-
dentlig snuva. Och s medvetandet att vara
mondén. Ha varit mondan. Ty det allra,
finaste gick onekligen av, d& man slogs
om del i bil. En femtedels bil & 75 ore.

Alla fotografiska artiklar,
framkallning kopiering genom

HASSELBLADS FOTOGR. A.-B.
Ooteborg - Malmé - Stockholm



OVERSATTNINGAR — PA GOTT OCH ONT

NAR MAN SER DEN MANGD AV
oversattningslilteratin' som varje host och
var oversvimma bokmarknaden, blir man
en smula betdnksam. Alla dessa aventyrs-
bdcker, missromaner och detektivhistorier
av mer eller mindre obskyrt ursprung, for-
samra den litterdra smaken;, och det sven-
ska sprédket misshandlas pa ett satt som
skulle, gora pekoralen onjutbara, om den
stora allménheten n&gonsin tranat upp sitt
ora for sprakets valljud. De sprakliga gro-
dorna och vantolkningarna aro i den enk-
lare Oversattningslitteraturen legio.

Nar det galler de mera betydande for-
fattarna &aro forlagsfirmorna i allmanhet
noggranna med att Oversattningen lamnas
i handerna p& en person, for vilken man
hyser det fortroendet att han eller hon
skall utféra ett gott arbete, men erfaren-
heten visar, att det icke alltid & de mest
noggranna Oversattarna som aro de bdasta.
Ett alltfor strangt fasthallande vid orda-
lydelsen, kan dbéda och slacka det som
maste ge orden liv och glans, darfor att
det som yttras pa det ena spréket kan tar-
va en omskrivning for att bli njutbart pa
det andra. Man maste uppfatta andeme-
ningen, de subtila skiftningarna, vilka &ro
sd svéra att fanga, och darfor maste over-
sattaren i ndgon man sjalv vara en dik-
tare. Kanner han sig alltfér bunden av
texten, blir innehéllet dott.

Darfor aro de flesta Oversattningar ett
verk pa gott och ont. De kunna forvan-
ska forfattarens skapelse. | ett och annat
enstaka fall kunna de ocksd forbattra den,
men ytterst sallan blir det just vad for-
fattaren asyftat. S& snart man vid
lasningen av en bok har kénslan av
att det ar en oversattning man haller
i sin hand, har den forfelat sitt mal
som en illa avskjuten pil. Den tyn-
ger. ned tanken, i stéllet for att bara
upp den, och den samvetsgranna krian
far ersatta fantasiens flykt. Naturligt
yis. &r det darfor icke meningen att
Oversittaren skall fantisera pa egen
hand och brodera ut forfattarens mon-
ster/ men man maste ha 6ra for skift-
ningarna samt aga en grundlig kan-
nedom om det frammande spraket for
att kunna fa fram en riktig parallell.
e verkligt goda 6versattarne aro lika
séllsynta som de &kta parlorna bland
méangden av oékta.

Oversittningar  frdn norskan och
danskan éar egentligen liktydigt med
att lagga hyende under lattjan, ty med
litet, god vilja, plus det skonlitterara
intresset, bor ?det icke vara nagon
svarighet att lasa med vart ieget sa
narbeslaktade sprak, Tank bara pa
skillnaden att ldsa H. C. Andersen
pa svenska och pa& danska, Om ock-
s& Oversittningen uppfyller alla
krav man kan stilla pa den, s& agde
Andersen just det som endast kan sa-
gas pé danska for att bli fullt njutbart.
Nu oversattas emellertid bade Sigrid
Undset, Olav Duun och andra stor-
heter, medan man for ett par decen-
nier sedari aldrig tankte pa annat an
att lasa Bjurnson och Ibsen péa ori-
ginalspraket. Att Olav Duun tolkas till
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svenska ma vara forlatet, d& han skriver
pd »maalet» vilket annu &r ganska ofor-
stdeligt for oss, och Thorsten Toérngren
tycks pa ett lyckligt satt.ha gatt i land
med att Oversatta den stora folklivscykeln.

En av varens nyheter frdn andra sidan
Koélen ar en liten fin, men med en ryslig!
omslagsvinjett utstyrd bok av Barbra Ring
»Vi som vandra». Det finns alltid en rik
fond av maéanniskokannedom och sunt for-
nuft i det som denna forfattarinna skriver.
I sin senaste bok har hon &agnat sig at
den aldrande kvinnans problem, trangt in
i hennes psyke, och utan sentimentalitet,
men varmt och kansligt, skildrat det sista,
heta uppblossandet fbére nedvissnandet.
Hjaltinnan star utomordentligt fint och klart
tecknad med sin alders erfarenhet och en
livskunskap som gor henne skickad, att
med en hoégre visdom, men ett alltjamt ungt
sinne, kunna ta emot vad livet annu har
att ge. Nar hon till slut offrar kérleken,
eller rattare sagt aganderatten till karleken,
sé sker det av ett sammansatt motiv. Hon
vill icke go6ra den kvinna hon hogaktar
och héller av, ndgot ont, och hon hyser
alderns berattigade tvivel pd& brittsomma-
rens varaktighet. Hostens starka farger,
som i sin mognad och fullhet skanker kon-
centratet av . sommarens skdnhet och kraft,
foljas s& snabbt av stormar och vinterdim-
mor. Hon vagar icke ta steget av fruktan
for den bitterhetens besvikelse, som dock
maste komma, men minnet, med dess skon-
het och glans, &ger hon alltid kvar.

Barbra Rings manniskor bli levande och
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Froken Hilda Borgstrom har nyligen haft ett framgangsrikt gast-
spel i Goteborg, dar hon upptrédde som Maria Wislack i Lons-

dales ”Aktenskapsprovet(Foto, Ekstrand.)

det béasta.
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Vi &ro mycket glada i fisk, men
det &r sa besvarligt med rensningen
— och alla benen. Ar det nagot
annat satt att f fiskmat?

HERTZMAN-ERICS ON.

naturliga, det finns en om forstelse i hen-
nes satt att skildra dem, och hennes smidiga
berattartalang ar expressiv. och malande.

En sallsynt rolig och vél berattad slakt-
kronika ar »Jerusalems dottrar» av G. B.
Stern. Det ar en judisk familjs 6den och
aventyr man far folja, fran det ogonblick
stammodern, Babette Weinberg, i bredbrat-
tad hatt, slatt empireliv och vid kjol, es-
korteras av Napoleons officerare for att i
Pressburg tjanstgéra som tolk &t de hdga
herrarna, allt intill narvarande tid. Det ar
ett myllrande liv i denna bok, av mainni-
niskor, ansikten och profiler, och utan stam-
tavlans hjalp ar det nara nog omojligt att
halla dessa fastrar, onklar, tanter och ku-
siner, i minnet. Det ar en stark, fruktsam
och livskraftig slakt, den Rakonitzska,. Den
ar spridd over Osterrike, Rivieran, Frank-
rike och England, och har inslag av manga
nationers blod, men det Rakonitzska slakt-
draget ar omisskannligt.

Det finns ett dverdadigt humor, en blixt-
rande iakttagelseforméga och en frodig be-
rattartalang hos denna forfattarinna, och for
dem, som &ro intresserade av slaktkronikor,
bor boken vara mycket givande.

En roman som Ilatit mycket tala om sig
ar »Drommarnas land» av Naemi Mitchi-
son, en skildring frdn det gamla Hellas
mot slutet av det peloponesiska kriget. For-
fattarinnan ager en grundlig kdnnedom om
grekernas liv och sedvanjor, men samtidigt
forefaller det som om hon varit alltfér bun-
den av sitt amne. Man saknar i romanen
den fantasien flykt som gor verkligheten till
dikt, och det ar utan ndgot starkare intresse

man foljer Alexenors och Moiras vax-
lande oden. Spraket ger icke heller i
sin moderna alldaglighet nagot av an-
tikens hoégstamdhet, och tragiken gri-
per icke p& samma sitt som de gamla
grekernas diktning.

Willa Cather a en av Ameri-

kas mera uppmarksammade forfat-
tarinnor, och en av hennes boc-
ker, »Professorns hem», som ny-

ligen oOversatts till svenska, visar sig
vara en vaélskriven och ganska origi-
nell bok. Forfattarinnan har gjort sig
mycken moda att forklara och analy-
sera professor S:t Peter, men! i trots
av att gestalten har sitt givna intresse,
star den knappast levande for lasaren.
I forhallandet mellan professorn och
den unge, i fortid avlidne Tom Out-
land, visar emellertid férfattarinnan en
god psykologisk iakttagelse, men. star-
kare verkar det avsnitt av boken som
utgdér Tom Outlands dagboksanteck-
ningar. Man far i denna skildring
bdde en levande och trovardig bild
av den unge mannen samt en statlig
bild av de vilda och otillgangliga
bergstrakterna i Nya Mexiko. Det ar
ett egendomligt faktum att den per-
son, som icke forekommer i boken
annat an| i den man han paverkat dess
olika personligheter, dock &r den som
fangar det storsta intresset och som
forfattarinnan  skildrar pa ett mera
Overtygande satt an de ganska Ilost
skisserade gestalterna i professorns
omgivning.

Anvand Sjokungens
Hushallsfars eller
Graddfars sa sparar
Ni allt besvaret.



EN STOR TRADGARDSMAN

KARLFELDT, DE SVENSKA BLOMMORNAS OCH DEN SVENSKA TRAD-

GARDENS SKALD.

. Doktor H. B. Goodwin ar pa satt och vis sjalv en den svenska
. tradgardens skald, se hans av naturlyrik fyllda bilder till ”Tap-
i pan sow, sommarnOJe” och till "Doktor Goodwins Lilla Katekes”
. for tdppan, den nya praktiska handboken, som kommit till varen.
\ Har nedan ger doktor Goodwin prov pa Karlfeldts lyrik fran en
= speciell sida, som kanske blivit foga uppmérksammad av hans

Tradgardsodlar-
nas egen skald
E. A. Karlfeldt.

... och jag drémmer jag ar vorden
storste tradgardsman pa jorden.
Fridolins Lustgard.

TRADGARDSMANNEN HADE EN
gang sitt eget helgon, och hos katolikerna,

adtminstone i Spanien, ha de &nnu i dag
sin skyddspatron, den helige lIsidor. Trad-
gardsodlingens olika grenar, ja, till och

med enstaka vaxter std i olika katolska nej-
der under vissa helgons beskydd. Maria
Magdalenas attribut &ro tradgardsverktyg,
och stor ar mangfalden blommor, som pry-
da helgonbilderna sdsom &t heliga man
och kvinnor helgade symboler. Bland des-
sa kénna vi allmant till »madonnaliljan»
som jungfrulighetens symbol, enkom till-
agnad Jungfru Maria, Frélsarens moder.

Vad har ett land, som av bildstorman-
de zeloter berovats en ljuvlig tradition,
klostergardarnas skatter och lardom, att
satta i stallet for helgonlegender och hel-
gonsymboler? Av dessa olyckor har dock
Sveriges folk inte drabbats sa hart. Inte
hardare &n att var egen samtida tradgards-
kult anknyter till gammal havd, till kun-
skap om lakedrter och kryddor, till bonde-
praktikan och blomstermotiv i folklig konst
och poesi.

Den svenska litteraturen ar daremot ej
nagon rik kalla for forskaren i tradgards-
odlingens svenska historia. Har och var
hos enstaka skalder dyka av akta karlek
burna offergérdar upp, s& hos Victor Ryd-
berg, och i véar tid hos Anders Oster-
ling. Men hos ingen nordisk skald, icke
ens i den frodiga, melodiska danska kar-
lekslyriken sjunger det mot oss ett brus
av naturdyrkan som i bibeln, i antiken, j
den grekiska anthologien, hos Vergilius el-
ler Horatius eller hos Shakespeare. Mid-
sommarnattsdrommens renéssansofferkran-
sar pa Floras altare tillnéra en forntid som
inga boner forma att aterkalla till liv.

Redan hos Goethe, denna sena vandrare
pa parnassens hoégsta regioner, ha naturens
farger markbart bleknat. | Heines eller
i Lake-poeternas, i Coleridges och annu se-
nare i George Merediths tjusande séanger
bli blommorna mera till floskler, till sirater,
pa sin hojd aro de snittblommor, krans-
blommor, blommor utan stjalkar, utan roét-
ter, utan naringsdoftande jordman mellan
buskar och i fridlysta snar. Vi ha i stallet
fatt ett slags blomsterhandels- eller stads-
planteringspoesi. Den sanne natur- ocb
blomsterdyrkaren lamnas oberord.

Mot denna kanske nagot svartmalade
bakgrund tanker jag teckna den uppfris-
kande, ett svenskt hjarta frojdande bilden
av en skald, som i flera an detta hanse-
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beundrare.

ende, men sasom tradgardsodlarnas egen
skald sakrast ar enastdende ej blott i Nor-
den utan i hela var tid: Erik Axel Karl-
feldt.

Det finns intet enklare bevis for en ska-
pande konstnars akta kénsla an att dess
yttring borjar sakta och férsynt, men sedan
stegras till obandiga utbrott. Det ar ett
jamnt crescendo! vi bevittna i Karlfeldts
notoriskt aterhallsamma produktion fran de
forsta blomster- och naturmotiven i »Vild-
marks- och karleksvisor» —

"0 odemark, du har min kéarlek vunnit,

jag alskar stigarna, de manskotomma,

den flacka hed, dér luft och dager floda,

dar ljung och timjan blekt i sanden blomma”
(Asen)

”i hdgnet av &/orEldvsgardinerna ljusa”
(Varbalen)

=1 den bla Johanneskvallen
vilar luften ljum och len.
Stora, tunga, V|tgra blommor
bryter jag fran rénnens gren”
(Blommande rénn)

”Det gror i de gamla skogar
rt med blagrona, spada stran”
(Villgraset)

”Har bada hyddor

doft av kryddor
fran gréna enar och tim-

jan rod”

(Ljung)
till den senaste

diktsamlingen (hdsten
1927) med titeln »Host-
horn», dar han sam-
far »allt vad av andakt
kanner hans lagan-
de bondesjal» (Korn-
knarr. sanghalm) till
ett rikare knippe lov-
sénger till Floras pris
an man kunnat tanka
sig bfsjala en nordisk
poet av dalastam och
med hemort och

tradgardsod-
lingsort i Dalarna.

»Fridolins lustgard»

heter den andra i
ordningen av de dikt-
samlingar, som til!
stor del — som titeln
forrdder — ha tra.d-

gardskult till féremal,
Har dyka for forsta
gang vilda och od-
lade véxter upp med
sina $venska och
varfor inte i munnen
pad en Klasiskt bildad
skald ofta latinska
namn

"Dansa och sjung, agrimo-
nia drick

(Gojevisa)

”Kungsljusen tyna

— AV HENRY B. GOODWIN.

"Nu oppnar nattglim sin krona”

’nu teckna slatterblomma och gllmtande dgontrost

den skymningsvédg jag vill komma”

(Nattglim)
. manen,

nar over bergsangsbackar han vit och lutad gar

och lyser genom varliga slanen.

Nu svalkar aftonvinden i aktejornas lid,

och gula ZtlyVklockor ringa helgdagsmal och frid;

du ar liten och bracklig, som knéackepilens gren

(Jungfru Maria)

Dikten »Nattyxne» ar ett ypperligt prov
pa ingdende studium av en underbar, in-
hemsk, ofta forbisedd orkidés egenart och
livsforeteelser. Platanthera bifolia,
var »nattviol» forbiser ingen mer, som med
skaldens 6ga sett den, férnummit den sota
doften och med 6ronen uppfattat den for-
finade, forforiska, forhaxande sangen:

”Veneris blomma, nosserot,

vinden far upp, som sov vid din fot,

ur morkret ett lidelsens strakdrag svingar

pa fladermusvingar

mot manens Klot.

—————— Vet du de skdra drommarnas 6de?

Djupt i din rot gar ett hemligt flode,

en jordbrygd skum,

Veneris blomma, Satyrlum.”

Dikten »Hjartstilla» och »Lotus» aro av
helt annat slag, men vem betvivlar att de
ingivits skalden i ett umgadnge med natu-
ren, som det ofta ser ut som om nutids-
manniskan glémt? | Robert Schumanns
hégromantiska sdnger ha de sitt motstycke
— »Die Lotosblume», »Der Nussbaum»,
»Sonnenschein» — vida mer &in i Heines
ord till dem. Karlfeldt har samma omedel-
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General
Bernadotte.

FOR DEN SOM GAR UT IFRAN, ATT
de “historiska” manniskorna maste vara hjal-
tar och halvgudar, storslagna och idealiska
och deras liv monstergillt saval i garning som
moralisk halt, ar det klart, att en dagbok, sa
enkel, sa broderilés och sa ohdljd som Fer-
sens, maste komma att i nagon man fortala
honom sjalv. Det ar dock troligen inte for
dessa hans dagbok ar skriven det ar for an-
dra, som bland kvalifikationer aven rékna den
att vara ménniska.

Men om vi ett 6gonblick skulle bortse fran
hans roll i historien som Marie Antoinettes
troman odi van, bortse fran hans privata liv,
hrns lynnesegenheter, ja, till och med fran
hans senare svenska karridr och hans tra-
giska dod, och endast betrakta honom som
memoarforfattare! Visst kan han i denna
egenskap forebras att inte ha nagon saftig
still Han &gde visserligen vad man gemenli-
gen kallar “en penna”, men denna penna &r
knapp och torr, och den tycks aldrig sa trub-
big som nar han skriver om sig sjélv och for
sig sjalv. Men den ar & andra sidan saklig.
Vi skola aldrig glémma, att Fersen gett 0ss
ett tidsdokument om 20,000 sidor, som &r ve-
derhaftigt, lasbart och oandligt larorikt.

I hans dagbok mdta vi tidens ansikten pa
varje blad och vi mota dem, vad som vikti-
egare dr, med deras egna miner och deras ut-
tryck, i deras egen vardagsmiljo innan efter-
vérldens taxeringskalender fixerat deras plats
i regentlangderna och spalterna. | dagboken
stota vi icke blott oupphorligt pa Europas re-
gerande furstar och kungliga prinsar, drott-
ningar, prinsessor, ankekurfurstinnor och
furstliga matresser, vi kora alldeles liksom av
en handelse hop med "tillfalliga bekantskaper”
som aro mycket intresanta. Sa mota vi Haydn
och Palaestrini, Napoleon, Casanova och
Goethe. H&ar mota vi ocksd en vacker dag
Bernadotte, tyvarr dock inte 6ga mot &ga,
men pa mycket nara hall i alla fall.

Bernadotte hade blivit utndmnd till armé-
chef i Italien, men icke hunnit tilltrada sitt
chefskap, innan man forflyttar honom — av
avund eller forutseende! — till en helt civil
plats, han erhdll ndmligen i januari 1798 am_
bassadorsposten i Wien. Detta var en an-
svarsfull post dven under lugna tider,® men sa
mycket mer just vid denna tidpunkt, da Frank-
rikes och Tysklands ombud voro férsamlade
till en fredskongress i det narbeldgna Rastadt
for att har soka nagra plausibla jamknings-
mojligheter mellan segraren och de besegrade.
Att spanningen var storst mellan Frankrike
och Osterrike sager sig sjalvt.

Fersen hade sants till kongressen for att re-
presentera Sverige, som: var garant for Tysk-
lands integritet allt fran Westfaliska fredens
tid, men blivit s& illa behandlad av fransman-
nens president vid kongressen, Bonaparte, att
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NAR SEDERMERA KARL XIV JOHAN STALLDE

i Professor Alma Soderhjelm har redan fran |
i trycket hunnit utgiva tvd delar av Fersens \
\ digra dagbok och de skola nu snart foljas |
= av en tredje. Nedan anférda episod, som pro- \
; fessor Sdderhjelm beréttar for Idun, den s. k. |
= Bernadotte-affaren, maste forst och framst ]
1 betraktas som typlsk for Fersens sétt att se -
| tidsforeteelserna. FOr anhdngaren av det |
i gamla kungaddmet, Marie Antoinettes riddare, |
§ var allt, som horde till revolutionen av ondo |
: och revolutionens betrodda &mbetsmén utan |
i vidare ”jakobineP’. 1

han maste aterlamna sitt mandat. Han var
kvar i Rastadt &nnu vid Bernadottes utndm-
ning, men begav sig snart till Karlsruhe i ett
annat uppdrag fran Sveriges konung. Kort
efter det han anlant hit naddes man héar av
nyheten om att den sa vanskliga freden holl
pa att dventyras genom ett upplopp, som hade
agt rum i Wien och i vilket Bernadotte icke
blott bildade centralpersonligheten utan sjalv
riskerade att mista livet. Hé&ndelsen har Fer-
sen beskrivit noggrant i sina memoarer pa
sitt knappa men trovardiga sétt; dock far man
givetvis nar det galler hans personliga bedom-
mande av saken taga hansyn till den padkning
hans eget naturliga hat till den franska repu-
bliken hade erhallit genom den skymf han bli-
vit utsatt for i Rastadt. Men vi skola lata ho-
nom sjalv tala:

22 april 1798. — | gar anlande hit nyheten om ett
upplopp som hade &gt rum i Wien mot franske
ambassaddrens hus, emedan han hade hissat triko-
lorflaggan. Jag trodde inte att det var sant, men
Vi flnao bekraftelse dari) Det var den 13 ‘de Kl.
7 pa kvdllen, som han lat uppsatta pa sin balkong
er. flagga med devisen Liberté Egalité, la.vie ou la
mortE franska och tyska. Polisen anhdll om att
han skulle taga bort den av fruktan for de foljder
det kunde ha fran folkets sida, som redan holl pa
att samlas; uthéngandet av fanan hade nédmligen
atfoljts av hogljudda leverop for republiken etc. etc.
General Bernadotte vagrade emellertid att horsam-
ma alla boner. Folket samlades i skaror, stego pa
varandras axlar och ryckte ner fanan, sleto sonder
den i tusen sma bitar under ropet »Leve kejsaren!
Alla fonster blevo s6nderslagna genom stenkastning,
ambassadens folk bérjade skjuta och utdelade sab-
lar. Huset stormades och vagnarna sonderstogos.
Emellertid anldnde den vakthavande militéren i tid
for att rddda honom sjalv och hans famll% undan
folkets raseri. Fran forstaderna skyndade folk till,
troende att man- ville doda kejsaren, och man var
tvungen att stdnga stadsportarna. Baron Thugut,
greve Kinsky och greve Sauer som tillhdr polisen
gingo till ambassaddren for att betyga honom sitt
djupa beklagande 6ver det skedda, men framhdllo
samtidigt, att det var hans eget fel. Han svarade
ej ett enda ord, utan begdrde bara ett pass, vilket
&ven gavs honom. Han reste den izpde och eskor-
terades tvd posthall for sin personliga sakerhets
skull. P& kvallen anlande general Bernadotte hit
(till Karlsruhe) och han har legat éver har natt,
han hade alla sina fransm&n med sig, ocksa fru
Gaudin. Hans folk berattade historien precis sa som
vi hort den men tillade, att de alla skulle varit for-
lorade om ej regeringen beskyddat dem', flera bland
dem hade blivit mycket illa atgangna. Av det satt
pa vilket direktoriet kommer att taga detta far man
se, om det &r en sak som &r tillstalld eller om Ber-
nadotte — jag vore mycket bojd for att tro detta.
Och att Bernadotte som tillhér de rasande jakobi-
nerna har hittat pa att arrangera detta upptrade
for att stalla till svarlgheter for Direktoriet just nu
nar valen skola dga rum och att driva fram en for
terroristerna férmanlig utgdng. Han beger sig till
Rastadt for att déar invénta direktoriets order.

24:de, tisdag. — Underrattelserna fran Wien be-
krafta, att hela felet var Bernadottes, och att wie-
narne vid detta tillfalle gavo vackra prov pa till-
givenhet for kejsaren De ropade "Leve kejsaren,
vi vilja inte ha ndgon fransk frihet”.

25:te, onsdag. — De hade skrivit till &rkehertigh
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Karl, att Bernadotte hade anhallit om att arsdagen
av den allménna folkbevépningen (i Osterrike) ej
alls skulle firas i Wien den 17:de och sagt, att om
man firade den dagen skulle han hissa national-
flaggan till &minnelse av fransméannens intdg i
Gratz, att regeringen hade végrat att hdrsamma hans
begaran och att han da hade satt upp sin fana.

”Denna version forefaller apokryfisk”, till-
lagger Fersen som fortsdtter med att relatera
detaljer enligt en berattelse &ver handelsen
som uppsatts av osterrikiske ministern i Ra-
stadt, von Lehrbach. Denna skilde sig i vissa
detaljer fran den foregaende versionen. Fer-
sen uppraknar dessa: att har ej talas om att
fanan skulle haft nagon devis, att det hela gick
sa snabbt, att militaren inte hann komma till-
stddes och att man erbjudit ambassadoren all
den uppréttelse, han kunde begara, till och
med den att anyo hissa sin fana, sdvitt det
bleve efter den 17:de, da, pa grund av den
infallande arsdagen, det skulle komma mycket
folk och det vore svart att med sa fataliga
trupper som dem man hade att disponera éver
i Wien, uppratthalla ordningen, men att han
sagt nej till allt detta och endast begart att
fa ett pass.

Hela varlden uppfylldes plotsligt av diskus-
sioner och reflexioner éver denna uppseende-
vackande handelse, sa mycket mer sedan Ber-
nadotte mied hela sin ambassad och sitt folk
hade ldmnat Wien och begett sig just till dags-
héndelsernas sjudande kokgryta, Rastadt. Ho-
roskop stélldes, politiska kannstépningar fyll-
de luften, kurirer kommo och foro oavbrutet.
Skulle man fa krig eller inte? “En fransk
kurir fran Paris passerade harigenom i gar”,
skriver Fersen den 2c»:.de, han hade med sig
ett brev till Thugut och ett annat till Cobenzl,
vilka torde ha innehallit Direktoriets fordran
pa upprattelse,” “Bernadotte hade dven er-
hallit befallning att stanna i Rastadt anda tills
denne skulle ha atervant”, tillagger han, med
ett ytterligare tilligg att “nagot mer visste
man inte.” “General Bergnadottes avresa till
Rastadt forlanar denna orten ett nytt intres-
se”, skriver hovkanslern Ehrenheim fran
Stockholm' till Fersen, pabjudande honom att
lyssna efter om ™det sprak denne general
for, synes dgnat att forebada krig eller fred?”
Ehrenheim skriver som synes ’Bergnadotte”.
Fersen sjalv har pa ett stalle i en anteckning,
den forsta han 6éverhuvud dgnat denne gene-
ral, skrivit hans namn ”Bernadot”. — ”Han
(jourdan) lar mycket rosa en av sina genera-
ler vid” namn “Bernadot!”

De som forhoppningsfullt véntade, att ett
krig med anledning av upploppet skulle ut-
bryta, véntade forgdves. Man tycktes &n
sa lange arligt fran vardera -sidan ha forsokt
att hindra ett fredsbrott och till och med se-
dan en delegerad fran vartdera hallet tillsatts
for att i Selz underhandla om detta politiska
arekrankningsmal jamte ett par andra detalj-
fragor, kom man till det resultatet att det
dock icke var lont att &ventyra Europas fred
for den sakens skull. Att denna uppfattning
var inspirerad av Bonaparte, framhaller Fer-
sen utan omsvep, han antecknar med den ob-
jektivitet och rattvisa som &r hans béasta for-
fattaregenskap, att Bonaparte lyckades lugna
bada parterna.

Emellertid spanns legenden vidare och hén-
delsen kommenterades med nya detaljer: Vi
skola ater giva ordet at Fersen sjalv:

KAMEROR
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MED BERNADOTTE |

AV ALMA SODERHJIELM

TILL UPPLOPP.

5:te maj. — Baron von Vrintz var och hélsade
pd mig. Baronen lamnade mig en relation &ver
h&ndelserna i Wien, som torde vara sammansatt
med regeringens tlllstand angaende det Bernadot-
teska evenemanget. Darav framgar, att de unga
man, som aro anstdllda vid hans ambassad alltid
upptratt mycket oférskamt, att han sjalv ocksd
pa sista tiden hade varit otrevllgare an i borjan och
att han tvivelsutan hade haft for avsikt att f& bryt-
ning till stind. Han hade efter den 12:te uttagit
hos alla bankirer alla pengar han hade innestaende
och hade anmalt for teaterns direktion, att han
skulle upphdra med sitt abonnemang pa sin loge
emedan han rdknade pd att snart fa resa darifran,
och nér han i hemlighet hade bestéllt sin fana hade
han tillagt att han, om den inte bleve fardig till_den
13, ¢j alls ville ha den. Vidare, att han kl. 7 pa
kvallen hade hissat flaggan som var 4 alnar lang
ﬁa sin balkong, att de forblgaende hade av nyfiken-
et stannat och sett pa, men att ingen kunde for-
sakra att inskriften leerte Egalité hade funnits dar,
att det oforsynta satt pa vilket ambassadens folk
hade upptratt vid porten och ambassadoren sjalV och
hans svit uppe pa balkongen hade retat upp folket,
att polischefen och platskommendanten som kommit
tillstades nog skulle ha lyckats att stamma ner det hela
om inte ambassadoren just d& hade sprungit ner till
porten, lagt handen pa varjfastet till sin sabel och
hotat med knytnaven, ty det var da som folket for-
drade att flaggan skulle tas ner. De bada ombu-
den for regeringen vilka riktade denna begaran fill
ambassadoren emottogos pa ett krankande satt. Ka-
valleriet och infanteriet voro ej nog talrika att kun-
na skingra folket, som redan: borjat kasta stenar
mot fonstren, varfor order d& utgick till garnisonen
att gripa till vapen och att man da stangde stads-
ortarna. Vidare, att ambassadéren da skrev ett
rev till baron Thugut dar han kvalificerade fol-
ket som “tygellés pobel” och dér han begérde 6gon-
blicklig uppréttelse, och att man hade forsdkrat
honom muntligen, att alla matt och steg skulle vid-
tagas for att skydda hans sékerhet, att efter en ny
biljett som han skrivit man skriftligt hade gett hor
nom samma svar, att baron Degelman begett sig dit
och tillbragt en stor del av natten med honom. Fol-
ket hade Klattrat upp till balkongen och ryckt bort
flaggan, som blev sliten i stycken och ford till
hogvakten. De hade sprangt dorren och forstort
allt vad som fanns i koket samt nagra av vagnarna,
grenadjarerna, som anlant fran forstaderna lade be-
slag pa trappan och holl det uppretade folket till-
baka medels skjutande med IGsa skott. Vidare att
ambassadens folk hade skjutit pd folket, att allt
ater var lugnt kl. 2, att ambassaddren den 14 :de
hade sant en sekreterare alldeles utan eskort till
kejsaren fOr att begara ett pass, att kabinettsmi-
nister Colloredo svarat honom pa det hovligaste, att
greve Sauer och baron Degelman gingo dit for att
f& en forlikning ftill stdnd, men att (Bernadotte)
bara hade insisterat pa att fa asset, vilket de ocksa
gdvo honom, att hans kurir es orterades av en offi-
cer och att han sjalv reste den 15:de middagstiden
med S vagnar och eskorterad av en officer och 30
kavallerister, att det hade samlats kolossalt mycket
folk, men att ingen enda skymfade honom.

Fersens anteckningar om, affdren Berna-
dotte kommenteras pa ett intressant satt av de
brev som Sveriges minister i Rastadt, Bildt,
skriver till Fersen om denna héndelse. Bre-
ven, vilka finnas pa Stafsund &ro pa svenska.

Den 22 april skriver Bildt fran Rastadt :

I gar erholl greve Lehrbach med en courier fran
Wien underréttelse om hvad sig der tilldragit med
Franske ambassadeuren, da dess hus den 13 :nde in-
sulterades af populacen Ed. Excellens larer redan
kanna denna handelse hvarfor jag inskranker mig att
anfora, det Bernadotte valde den tidepunkt da man
i Wien skulle fira arsdagen af folkets upresning i
massa for at gripa till vapen emot fransoserne: att
ingen ambassadeur eller utlandsk ministre aldrig ut-
héngt eller uthénger sin nations flagga pa sitt hus.
Att franske ambassadeuren latit satta pa nationale
flaggan orden Liberté égalité et fraternite, men
ofversatte pa Tyska, hvilket isynnerhet upretade
folket. Och d& ‘upploppet var stillat séval Baron
Thugut som general Kinsky och grefve Sauer in-
funno sig hos ambassadeuren for att gjéra honom
begripeligt det regeringen icke kunde férekomma
uploppet, som fororsakades genom dess egen skuld,

i det flaggan uthangdes, men at ambassadeuren egj
svarade annat &n begjérte Pass att resa sin vdg. En
del pastd afven det kejsaren skrifvit honom till.
Hvad som &r sékert ar att Bernadotte hitkommer
formodeligen i natt eller i morgon efter couriren
som i gar hitkom rest om honom i Braunau, han
kommer att logera i slottet uti Buonapartes rumm.
Baron Degelman &ar &fven afsand till Paris for
denna saks skuld ...

Man ser nogsamt att hela denna affaire ej ar en
hazard utan ar den provoquerad. Jag hoppas kej-
saren later Degelman ej gjora annat an simplement
begjéra satisfaction och e att gjora afbon. Denna
handelse har har gjort dmt intryck. Dinén hos grefve
Metternich var i dag ganska alfvarsam....

”Bernadotte ankom igar”, skriver Bildt ater
den 24 april fran Rastadt. “Ftan for in uppa
Posten, hvarést han passerat natten, men sages
flytta och intaga Buonapartes rumm pa slot-
tet. | dag ger Treilhard en diner, han ar dit-
bjuden. Dem forstnamnde Berna'dotte och
dess Secreterare anse deras afresa ifran Wien
sasom ledande till stora foljder, och det for-
sta de yttrade vid hitkomsten var deras for-
undran att &nnu se kongressen tillsammans.”

Bernadotte stannade i Rastadt anda till den
18 maj, da han reste till Paris for att Gver-
taga krigsministerposten. Under vistelsen hér
var han givetvis foremal for den storsta nyfi-
kenhet och ett oavlatligt intresse. Av en till-
fallighet kom Bildt att sammantraffa med ho-
nom, det var hos en av de franska ombuden
har, Treilhard, som kort efterat blev medlem
av Direktoriet. Nu liksom ofta maste man be-
klaga, att ej ha i behall nagra personliga an-
teckningar om detta méte och det intryck den
som hetsig jakobin ansedde ministern-genera-
len gjorde pa den svenske diplomaten; Fersen
antecknar endast faktum, att Bernadotte var
hos Treilhard, och tillagger: Bernadotte kom
dit, blev presenterad for Bildt och sade honom
”en mangd éalskvarda haranger”. Bildt rela-
terade namligen, enligt Fersens egen anteck-
ning, handelsen muntligt dd han en dag, nar-
mare bestamt den 9 maj, besokte Fersen i
Karlsruhe fran det narbelagna Rastadt.

Bernadotte-affaren blev avklarad genom att
Osterrikiska hovet urséktade sig och att Ber-
nadotte rappellerades fran sin ambassadors-
post. Fluru med upploppet forhéll sig och om
det var provocerat av den krigsfanatiske utri-
kesminister Thugut eller av Bernadotte per-
sonligen, tyckes icke ha blivit utrett. Det f6-
refaller dock troligt att det icke alls var be-
roende pa nagoo overlagd provokation utan att
man far skriva det hela pa den republikanska
fosterlandsfanatismens rdkning. De forbere-
delser, som Bernadotte vidtagit, forklarades
plausibelt av att han dnda fran borjan sasom
varande ett “brushuvud” och en rasande jako-
bin hade wvarit illa ansedd vid Wien-hovet,
och redan begart sitt avsked, nar kalabaliken
sattes i scen.

Emellertid blev handelsen kommenterad pa
alla hall och manga aro de olika orsaker och
upphov till densamma som ha utpekats. Nagra
sasom Fersen, beskyllde Bernadotte personli-
gen, andra spredo ut att det var den dam som
atféljde honom — Bernadotte var annu vid
denna tid ogift — som var orsaken till olyc-
kan. 1 slutet av juni, ndr underhandlingarna
om arten av den av direktoriet fordrade upp-
rattelsen pagingo, antecknar Fersen, att den
franske underhandlaren i Selz, Francois de
Neufchateau hade varit missnéjd med den er-
bjudna Satisfaktionen, men hade gett med sig

WIEN

Axel v. Fersen
som ung.

sedan han hade fatt héra av sin motpart greve
Cobenzl, “att det var personer, utposterade av
Bernadotte for att uppreta och uppvigla fol-
ket som hade kastat de forsta stenarna”. Annu
senare den 9 juli skriver han ner féljande an-
teckning fran Rastadt:

"Det tros att det ar fru Gaudin”, tillagger
han, ”som formatt Bernadotte till allt detta
for att hdmnas for att hon ej blivit mottagen
i Wiemsocieteten.”

”Den unga grevinnan Metternich har anlént.
Grevens karleksforbindelse med fru Gaudin haller
alltjamt i sig, hon ar kvar i Rastadt, vilket ar s
mycket egendomligare som hon alltjamt pastds ha
varit anledningen till affaren i Wien.”

I de memoarer Napoleon dikterade pa
Sankt Flelena omndmnes affaren Bernadotte
pa foljande satt:

Bernadotte hade blivit utndmnd till ambassador i
Wien. Detta var icke ndgot lyckligt val, ty en ge-
neralsperson kunde inte vara angenam for en na-
tion, som hade blivit s3 oupphorligt besegrad; man
hade bort sinda en civil men direktoriet hade yt-
terst f& sadana att tillgd eller ocksa hade de inte
nog anseende eller hade man avlagsnat dem. Berna-
dotte lat en dag pd sitt hotell uppsatta den trefar-
gade fanan. Pobeln eggad av frammande agenter,
som kanske ville blottstalla Osterrike é;Jorde upp-
ror, nedrev fanan och skymfade Bernadotte. | S|tt
raseri darover tillkallade direktoriet Napoleon, som
dock ej var av samma asikt. “Om ni vill ha krig”,
sade han, maste ni gora er fardiga for ett sddant
oberoende av hindelsen med Bernadotte.”

Barras ater skyller tilldragelsen pa rysk och
engelsk provokation i sina memoarer.

Invédnarna i Wien firade arsdagen av deras fri-
villiga och spontana nationalbevépning for att for-
svara sin stad som var hotad av de franska arméer-
na. Var ambassador Bernadotte gav samma dag en
fest for firandet av republikens segrar. Han upp-
satte utanfor sitt hotell trikolorflaggan. Wienarnes
hat tandes vid synen av denna: massan begav sig
till  ambassadtrens hotell. Bernadotte bevapnade
dgonblickligen sitt folk, stéllde sig sjalv i spetsen
for dem samt forsvarade med sabel i hand sin bo-
stad och. sitt liv. Om han hade varit en advokat
eller en litteratdr och ej kunnat forsvara sig, hade
han ofelbart omkommit. Under ett anlopp mot vil-
ket han i sitt hotell i fyra timmars tid holl ut mot
den rasande pobeln, som krankte hans hem, erhall
han icke den ringaste hjalp av den osterrlklska re-
geringen, trots aft han ‘sinde bud pd bud. Ambas-
saddren kunde ej hindra att man rev ner hans fana
och hans vapen.” Efter denna synnerligen patagliga
skymf och andra som darpa foljde och som lika-
ledes forblevo ostraffade, begérde Bernadotte sitt
pass och ldmnade Wien, da han icke mer hade lust
att stanna i en stad, som var site for en styrelse
som ej kan eller vill hindra slika excesser: efter-
forskningarna ge vid handen, att det ar England,
Ryssland och emigranterna, som ha provocerat
dénna skymf.

I de franska handbdckerna anges orsaken
till upploppet i féljande lakoniska ord:

I denna stad (Wien) forsvarade Bernadotte den
franska trikolorens &ra mot ett upplopp, tillstallt
av ministern Thugut.

Sa vanskligt ar det att satta sig till doms
over manniskornas bevekelsegrunder och upp-
rinnelsen till de historiska handelserna!

H AX AN putsar metaller sa att. . . Men for silver anvandes



DEN MODERNA SKOLTEATERN

SOLIDARITET, BEHAGLIGT SATT, GOD DIKTION SKOLDRAMATIKENS VINSTER.

TROTS DE PESSIMISTISKA BULLE-
tiner som da och da utfardas fran Thalias
pastadda sjuklager tycks intresset for den
dramatiska konsten vara i standigt stigan-
de. Varje teaternyhet motses med span-
ning, kommenteras i pressen och diskute-
ras av lekméan och larda. Den gamle kyrko-
faderns mening att teatern var ett otuk-
tens gymnasium har alldeles fatt vika for
den nastan lika gamla satsen att den ar
en dygdeskola. B&de studenter och skol-
ungdom spela teater.

Kunna dessa indvningar av teaterpjaser
redan pa skolstadiet vara av nagot varde?
Taga de inte istallet alltfor mycken tid
frdn arbetet, frdga sig sakert manga av
de unga amatdrernas foraldrar. Idun har
riktat fragan till nagra erfarna representan-
ter for skola och hem med intresse for
den dramatiska konsten. Svaren belysa oli-
ka sidor av fordelarna med teaterinspel-
ning pa skolstadiet.

Genom att spela teater lara sig ele-
verna fortare och lattare an pa vallasnings-
lektionerna att fa fram en naturlig talton,,
menar bitradande foérestandarinnan vid
Stockholms norra kommunala mellanskola,
froken Elsa Carlsson.

—- J.astonen forsvinner och diktionen blir
tydligare. Vidare arbeta de ofta halvt omed-
vetet bort en del olater, vénja sig att rora
sig behagligare 0. s. v. Men férst och sist
har denna gemensamma strdvan for styc-
kets framgdng, det gemensamma arbetet
for ett ideellt mal en uppfostrande betydel-
se, som inte kan o6verskattas. Samhoérig-
hetskénslan vaxer och den enskildes intres-
sen far vika for det hela.

Faran med teaterdvningar i skolan ar na-
turligtvis, att det drar elevernas intresse
frdn skolarbetet. 1 regel tillatas darfor i
var skola inte den avgdende klassens ele-
ver att spela teater. Det blir ledningens
sak att se till, att de unga amatérerna halla
mattan héarvidlag. Det ar ingen latt upp-
gift man &tar sig med inévningen av en
teaterpjas. Det géller att halla den gylle-
ne medelvagen, som gér lika langt fran me-
kaniskt rabbel som fradn affekterat upptréa-
dande.

— Dramatiska 6vningar i skolorna ha ju
som bekant traditioner frdn 1600-talet, sa-
ger lektor Hjalmar Alving, och en-
ligt min mening ha de alltjamt sitt berat-
tigande. Ursprungligen voro de ju till for
att ova gymnasisterna i latin, men sedan
man 6vergatt till svensk dramatik eller ut-
landsk i svensk drékt ha deras betydelse
snarare Okats an minskats. Att 6va sig i
att med rost, ansikte och héallning ge ut-
tryck at skiftande sjalsliga innehall ar —
aven pa amatorstadiet — en konstnarlig
uppgift, vars varde ligger i Oppen dag. Sa-
dana Ovningar ha varde bade for dem,
som utféra dem och for dem som se pa.
Att se en kamrats forsok att losa dylika
konstnarliga uppgifter maste verka vackan-
de. En svérighet ar att tiden inte vill racka
till, men d& det ju endast galler en min-
dre grupp konstnarligt intresserade larjun-
gar, faller ocksd den' invandningen.

Att den tid, som anvandes att Ova in
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= Att lata barnen spela teater i skolorna blir allt -
. vanligare. Aro fordelarna hiarmed stora nog -
= att uppvéga den tid och mdda det kostar, frd- -
I ga sig kanske vid det snart avslutade skolaret \
| manga av malsmannen. Fragan belyses har av i
| representanter for skola och hem. \

~nimmtiiimiitniiiimiiiiiiKiiuiiiimitcii mmin

teaterpjaser i skolorna ar val anvand, an-
ser ocksd lektor Ivan K ruckenberg.

— Att spela teater gdér ungdomarna gla-
da och frimodiga, lar dem tala naturligt
och tydligt, ger dem sjalvtillit och saker-
het, sédger han. Det hande t. ex. att en
flicka, som enligt vad hennes mor meddde-
lat mig, forut varit en inbunden plugg-
hast med tungt lynne, efter att ha varit
med om att spela teater blev glad, vaken
och meddelsam.

Annu vardefullare ar det ju, att elever-
na genom att sjalva spela teater leva sig
in i ett diktverk och tillagna sig dess in-
nehall pa ett helt annat satt an vid sjalva
lasningen. Det kan férdjupa och forfina.
Darfor bér man naturligtvis inte vélja an-
nat an litterart fullédiga pjaser. Esmanns
»P4 &alderdomshemmet», Strindbergs »Den

Handerna.
Till Mors dag.

Dina héander, mor!

Jag ser dina grova_hénder,

nar de knéto sig hart om hackans skaft,
for att tvinga ur jorden jordens kraft,
medan egen kraft du forslet.

Du hade valkar och sprickor jamt,

du log &t dem, som man ler &t skamt,
kanhdnda du grét,.. jag tror, jag vet,
att du grét ibland i din ensamhet.

Dina héander, mor,

jag minns dina varma hander!

Vi gingo tillsammans, du héll min hand
och fértaljde om himmelens underland,

som jag hoppas du nu har nétt.

Vi gingo till k&llan i kvéllen sen,

det var roligt med lyktans sémniga sken,
det var roligt med snon, som gnallde smatt
det var bast att ga, dar du hade gatt.

Dina hénder, mor,

jag minns dina svala hander!

Nar i yrande feber pulsen slog

och i drommen trollens skracktdg drog
och jag vaknade sjuk och réadd,

d& kom du och torkade pannans svett,
och drev pad flykten de troll, jag sett,
du vakande satt, fast du ej var kladd,
tills sémnen kom till min fattiga badd.

Dina hénder, mor.

Jag ser dina kalla hander,

som jag sdg, nar locket skruvades fast
och den sista bindande traden brast
mellan oss, som en gang voro ett.

Du hade ditt dagsverke fardigt fatt,

det var ont och gott — mer ont &n gott,
men det onda, du kant och hort och sett,
var ett intet mot allt det goda du gett.

Dina hander, mor.

Jag har tryckt s& manga hander,

och var gang jag tryckt en kvinnas hand,
som varit mig kar, har jag kant det band
som band oss samman en gang.

Jag har stundom smekande hander kéant,
som i samma_smekning svalkat och brant
d& blev min langtan ftill dig en sang.

Ack, mor, vad min vag ar ensam och lan

DANIEL %OLF

fredlose», Holbergs »Det arabiska pulvret»
och Wieds »Skarmytslingar», som f. 6. till-
hor Det Kongeliges repertoar, har jag in-
o6vat med medlemmar av de litterara gym-
nasistforeningarna. Visst dnskar man ofta,
att det funnes flera lampliga enaktare med
begransat rollantal, men da bade var egen
dramatik och den i dversattning tillgang-
liga ar fattig pd sddana, far man inte vija
ens for de stora klassikerna. Att halla re-
pertoaren hogt ar ett oeftergivligt krav.
Vad sd tid och arbete betraffar, kunna in-
ovningarna visserligen vara kravande nog,
men har man sett, hur det utvecklar ung-
domarna, kan man inte kalla den tiden
bortkastad.

Samma entusiasm for saken uttalas av
m: 11e Aubert, vid Franska skolan, som
sjalv satt upp och spelat manga pjaser
med eleverna.

— Det finns, forklarar hon, intet battre
satt att fa eleverna att leva sig in i ett klas-
siskt verk, an att lata dem sjalva spela det.
Det blir badde historia och litteraturhistoria
pa ett roligare och grundligare satt an un-
der vanliga lektioner. Ty naturligtvis ma-
ste inspelningarna foéljas av anvisningar och
forklaringar, som satta eleverna in i pja-
sen. Vidare f& alla dessa rattelser av ut-
tal och accent, som forefalla sd torra och
trakiga, nar de inlaras mekaniskt, ett helt
annat intresse under repetitionerna av en
pjads. Flickorna kanna att just dessa de-
taljer maste vara felfria lika val for vars
och ens prestation som for styckets fram-
gdng. Medvetandet att utforandet av var-
enda roll bidrar att hoja eller sanka ni-
van av hela spelet eggar dem ocksd att
gOra sitt basta. Att inte spara sig nagon
moda for att gora rollen sd konstnarligt
fullandad som mojligt, det boér val utveck-
la en trohet mot uppgiften, som kan goéra
sig gallande dven pa andra arbetsomraden.
Men darfor méaste ocksa de pjaser, som spe-
las, vara modan varda. Helst endast klas-
siska, och i varje fall — litterart fullédiga.

— Nyttan av att barnen fa spela teater i
skolan, anser fru Marta. Edquist, maka
till pastor Carl Edquist, kan inte bestridas.
Att det skall vara bra bade for rosten, dik-
tionen och deras formaga att upptrada faller
av sig sjalv. Men det skall vara pa lag- och
mellanstadiet. Dar behdvs denna uppmun-
tran. | de hogre klasserna bli ofta de from-
ma onskningarna om storre sékerhet i upp-
tradandet uppfyllda 6ver hévan. Av stor vikt
ar ocksd, att dessa sma teaterpjiser iscen-
sattas utan ondédig lyx. Sjalv brukade jag
som barn spela med i nagra av Topelius
sagospel. En gang skrev jag till honom
och talade om, att vi skulle spela »Askun-
gen» och berattade om var iscensattning.

— Det ar sa, fick jag till svar, med
alla mina sagospel, att man inte skall gora
sig onddigt brédk, man skall forestalla sig,
att allt ar som det skall vara i sagan.

Man ma ha vilken mening som helst om
forenklade dekorationer och reducerad ko-
stymlyx p& riktig teater. | skolan ar det
ett oeftergivligt villkor for att dessa sma
ovningar skola ha god och inte dalig ver-
kan pa de sm& amatorerna.

En god och halsosam' thedryck vinnes icke med vilket thé som halst.
M. S. KOBBS SOKER ar den enda firma i Sverige, som uteslutande agnar sig at thébranschen

under standig vetenskaplig
Begar darfor alltid KO

en halsosam och aromrik dryck.
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DAR GAMMALDAGS

PA LILLA FRAMSBACKA, EN ATERUPP-
STANDEN BERGSMANSGARD.

Den gamla bergsmansgarden Framsbacka har ateruppstatt i vardigt och vac-
kert skick och férenar gammal tradition med modern konstnarlighet och hem-

trevnad.
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Fru Ram-
strom i Ovre *K
hallen, dar
biblioteket
inrymts.

Nedre halten
med den av
arkitekt Ahl-
berg . motier-
Serade
trappan.
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FARDAS MAN DEN NYBREDDADE
och statliga chaussén, som leder mellan
Falun och Svardsjo, dar Carl Larssons
Spadarvet ar belaget, blir, trots den stat-
liga, moderna véaganlaggningen, det for-
sta intrycket att man tycker sig forsatt
langt bortom gransen for méansklig bebyg-
gelse. Runt omkring std granarna i en
tat, jamn mur, liksom enkom skapad att
hindra alla stormar frdn att rubba still-
heten, och varken géngar eller stigar synas
till darinne i dunklet bland traden. For-
sta tecknet pd, att det dock matte finnas
nagonting bakom skogsridan &ar avviagen
till Sveden, garden med minnen fran Jesper
Svedbergs och Emanuel Swedenborgs tid
oclr dar Karl von Linné plockade blyga
linnéor at den rodnande Sara Elisabet
Moreea.

EKSTROMS
JASTMJIOL

v, W

GASTFRIHET RAR

: Den gamla Karl Johanssoffan, som alltid statt p4 samma

wBsm

Frumsbacka coi < de logi
Jran sjosii

Annu nagra hjulvarv och bilen har natt
bygdevagen till Lilla Framsbacka, en bergs-
mansgard, som i bortat ett sekel gatt i
arv inom den gamla Faluslédkten Gahn, for
att slutligen, i likhet med s& méanga andra
bade stdrre och mindre herresaten, under-
gé odet att bli sald och styckad i smabitar,
tills corps de logiet ligger dar avskalat och
overflodigt, endast vantande p& sitt full-
standiga forfall.

Inte alldeles efter den vanliga ritualen
for dock en modern utveckling fram med
denna vita gard i skogen. | sista stund
upptécktes det vackra stéllet, blev inkopt
— och raddat.

Med hjalp av arkitekten Hakon Ahlberg
sattes s& den gamla byggnaden i stand
och nu kunna de nya &agarna, kapten Sven
Ramstrém och hans fru, fodd Nisser, glad-

plats i salongen.
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Ett hemtrevligt hérn med rokokouret.

ja sig &t att bebo en den mest stiltrogna
men pa samma gang hemtrevliga och per-
sonliga lantgdrd som star att leta upp.

Det ar smakriktningen strax foére och
omkring adertonhundratalets bérjan, som
lagts till grund for restaureringen, fran
denna epok daterar sig sjadlva byggnaden
och »arvegodset» moblerna, som nu sta
dar s val avvagda och lampliga, voro
aven nya vid samma, tid.

Overallt, dar nagot har behévt hjalpas
upp eller kompletteras och andras har ar-
kitekten Ahlberg gjort det med kunnig
och varsam hand och hans basta smak-
rdd har varit fru Ramstrom sjalv.

I nedre hallen ar éverbyggnaden till trap-
pan nytillkommen tillika med pelaren, som
bar upp den. Centralpunkten i mdoblerin-
gen dar utgbres av en jattestor :jarnbesla-

(Forts. sid. 5x3.)

ALLA SOM BAKA HEMMA
‘inse-vardet av Ekstréms Jastmjol. Ju battre brodét har
jast i ugnen, desto battre, mera valsmakande och lattsmalt

blir -det.

Anvand darfér alltid Ekstroms Jastmjol.

— Cream-Phosphatpuivret med den underbara jaskraften.
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TOLERANS OCH

FOR

EN SVENSK GREVE HAR BLIVIT
tillfragad om vad som menas med »en
grande dame i ordets fullaste beméarkelse»,
som hans eget ordval lyder. Han har givit
sitt svar — det fordras bl. a. mycket pen-
gar (&rvda naturligtvis, ty en grande dame
arbetar inte, hon far inte ha smaborgerlig-
hetens bekymrade uttryck, d. v. s. inga
bekymmer alls), ett slott pa landet, ett
enfamiljshus i staden och det fordras att
vara lika mot alla. Och mycket mer som
greven specialiserat.

Det dar lika mot alla har jag fast mig
vid. (Det andra kommer knappast inom
var tids sfar numera.) Jag vet inte vad
som menas lika mot alla. Menas det lika
kall mot alla?

Man &ar annars vanligare mot den man
haller av, gladare mot den som forstar
en och som man »kan prata med», detta
i ordets fullaste bemérkelse. Allvarligare
mot den man kanner foga men respekterar
hogt, kamratligare mot dem man arbetar
tillsammans med — i den dagliga notnin-
gen pa arbetsplatsen fordras det nog en
viss om jag sd méa saga opersonlig vanlig-
het, rent av litet ytlig, emedan man dér
icke kan béra kénslor till torgs och icke
kan besvédra andra. | arbetet i synnerhet
har var och en &vernog av sin egen
borda.

Och slutligen — och nu kommer det vér-

- HARLIGT MAJSOL LER
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Modern paljettschal buren
klockhatt i enkla linjer.

till

TILL DE SLATA, RAFFINERAT ENKLA
hattarna, som vi nu ga med, behovs det lite farg
och nagot fantastiskt inslag. Och da ha vi fatt
scarfen. Den har i var s3 manga variationer, att
vi std i berdd hur vi skola traffa det ratta. Vara
bilder bjuda pa ett par forslag. Till en klockhatt
av marinbld harfilt endast garnerad med ett rips-
band béres en scarf av finaste crepe de chine i rut-

Menthal-karameller med honung

IDUN

Klockhatt i marin med scarf i
marin beige och cerise.

AV VERA V.
sta — maste man vara likgiltig mot dem
man inte tycker om. Alltid eller till dess
att man tycker om dem, dad den fran-
varande hovligheten blir forbytt i en mera
medveten.

Och nu fragar jag: om det finns ting
man ogillar starkt, inte av sma person-
liga antipatier, utan av inre vedervilja, av
rent av patos, far man inte dd visa det?
Bara visa det genom koéld, genom att mar-
kera den grdns man inte kan komma 6ver?
Jag maste nog fortydliga det 6mtéliga &m-
net. Om exempelvis en man i ens mera
ytliga eller om det vill sig sa illa, narmare
vanumgange, skulle mot ens helt unga dot-
ter ta sig en ton, som skulle dels vara
olamplig och farlig och dels st6ta ens egna
begrepp totalt for huvudet, finge man da
icke visa »ohovlighet»? Skulle man allt-
jamt vara vad som anses for hovligt? Om
man visste att denna man betett sig sa.
mot en annan ung, forsvarslés dotter i
en annan familj, finge man icke d& visa
honom icke med ord, utan genom ett icke
alskvéart satt att han wvore avsldjad eller
genomskédad? Det gar sjuka manniskor
omkring bland oss. Deras sjukdom, av psy-
kisk art, ar inte deras fel, s vitt jag for-
star, men ar man anda inte ursdktad om
man drar en ring, utanfér vilken wveder-
borande inte far komma?

Nu svarar mangen pa detta: »Jag domer

farger.

monster med fargstéliningen beige, cerise, marin-
blatt. Till samma hatt med dess stranga enkelhet
kan man bara en av de nu sa moderna paljett-
schalarna och darigenom uppna vad man forst och
sist efterstréavar: omvéxling i toaletten.

Parasollen ar sallan ett nédvandigt appendix till
var sommarutrustning har i landet, om man undan-
tar den japanska, som behdvs vid havsstranden, da

Drick

karameller®
~y'mitfton**9

RING

Parasoll med applicerade blommor i

INRE REVOLT

KRAMER.

inte.» Och balansgdngen mellan att inte
doma eller tolerera &r nog svar.

Tolerans, godhet, medlidande, likgiltig-
het och den obevekliga inre revolten &ro
individuella ting. Och jag tror att den
som revolterar maste f4 lyda sin naturs
bud. Liksom den, vilken svarar: »Jag vet
ingenting! Det jag ser &ar bara alskvéart
och for mig personligen behagligt, det bar
mig alltsd emot att upptrada som domare,
vilket jag anser mig skickad till», har ratt
frdn sin stdndpunkt.

Fragan ar alltid aktuell och for varje
ny generation. Fran sin egen skoltid och
barndom och fran skolkamraters skoltid och
barndom vet man hur pass hjalplost Over-
ldmnade till egna resurser helt nya mén-
niskor aro infor manskliga rovdjur. Men
jag vet icke ett enda fall, d& dorrar stangts
for rovdjuren.

Tvartom. Man blir snarare sjalv ogillad,
om man »ddmer», som det heter. Man
far strida sig till att med tyst envishet
hélla barriaren vid makt och far over sig
ett sken av egenrattfardighet, som man
far bara, liksom man far béara allt ens
egen natur forestavar en med instinktens
oforklarliga befallningar.

Parker i Stockholm tycker jag icke skola
stangas med 13&s efter visst klockslag. Men
hem tror jag ibland skulle vara stédngda,
tttan tidsbegransning.

olika En elegant Elkokombination buren av

fru Margit Rosengren znd Vasateaterns
senaste premiar.

man solar sig efter badet. Men nyheterna i para-
soller nd i alla fall hit upp. Har ar en med blom-
mor i olika farger i applikation pd moérk botten.

Sist ha vi en natt och klddsam Elko-kombination.
Vara dessouer aro som bekant ett alldeles icke
oviktigt inslag i sommarutrustningen.

overallt —
men begér
det kallt!

bryggerier och vattenfabriker.



PINGSTLILJORNA. AV EVA SCHMIDT

PINGSTAFTON OM MORGONEN
klockan atta moétte mina pojkar ett drama.
Ett drama héarute pa var lugna och tysta
forstadsgata, som eljest, blid och mild och
omgiven av tradgardar, ligger som ett still-
hetens streck. Men till varje individ kom-
mer dramat en gang i livet, till var tysta,
lilla gata kom det pingstafton om morgo-
nen. klockan Aatta. Nej, inte fick jag
se det — det ar sa sillan en instangd,
arbetande moder far deltaga i andra sen-
sationer an de som bildas av sonderslaget
porslin eller i starkaste fall av en stukad
arm pa skolgarn och en ambulanstur till
sjukhuset — — — Men jag var med vid
den frukost, som foljde efter dramat, och
det var ett andrahandsskadespel av s liv-
lig art, att jag anser det sparade in fru-
kosten.

Det var ju ingen bomb som brast i mil-
lioner bitar p& den lilla gatan — en korg lag
kastad mot trottoaren, och runt om den

l&g avskurna blommor strodda, pingstlil-
jornas stjarnor — parlhyacinter — ett par
drommande violbuketter. — Och min nya

halskedja av adla traparlor blev sonderri-
ven av de ivriga vittnena, nar de fordrade
att jag skulle rusa ut och se pa dessa
dramats synliga bevis. Jag kom till plat-
sen som jag gick och stod, men jag gick
fort in igen, ty vittnena blev s& hdgljudda
darute, sd jag begarde fortsattningen pa
recitationen inne i salen.

Och sélunda brét dramat in 6ver mig
— de glémde naturbeskrivningen, men den
kan jag tra in sjalv. — Saledes: — Den
langa, tysta gatan lag ljus och Oppen i
varmorgonens dager, och langst bort i fon-
den lyste Over slatten majmorgonens roda
sol. — Den korta personférteckningen &ar
det béast jag ocksd tar:

Vi som bor pad denna gata kanner en
lektor. D. v. s. vi ha ju aldrig skakat

| Oscarskyrkan i Stockholm sammanvigdes tisda-
gen den 8 maj disponenten i A.-B. Beve & Co:s
Kappfabrik Erik Ohman och froken Elsa Gronvall,
dotter till fru Selma Elissat i hennes foregdende
gifte med framlidne grosshandlaren G. Grouvall.
(Lamm, foto.)

Kunmors

hand med honom, men om morgnarna,
nar vi gar till mjolkboden eller skolan,
ser vi honom ofta framfor oss pa gatan.
Han laser inte i den skolan, dar mina tva
aldsta gar, s& de tycker att han ser sa
ofantligt snall ut. Det tycker jag ocksa,
ja, det tycker jag verkligen — dessutom
har han alltid sd fina, nypressade klader.
Jag tror, nar jag tanker ratt efter, att asy-
nen av honom till den grad uppvackt det
undermedvetnas efterliknelsebegar hos mig,
att jag i trance gatt hem och pressat Hen-,
riks rena, rama vardagsklader. Att han ar
lektor vet jag darav att jag en gang kopt
ett par galoscher pd samma gang som han
i en bod, och darinne kallade de honom
lektorn. Regissdrens enkla uppgift ar
fylld — dramat stortar in pd scenen: —
Pa nagra fa korta minuter ar alltsammans
skett, och mina tre ha ensamma bevittnat
det hela:

Gatan lag morgontom, pojkarna
rad — de kom fran taget, dar de
av en kamrat, och ingen av dem
vil en tanke pd ett drama framfor sin fot
vem gor det ogonblicket innan det
susar genom luften. Tio, tolv steg fram-
for dem gick lektorn i ny filthatt, fin som
alltid.

Nedifrdn parken gar en liten smal tvar-
gata upp och skéar tvars Over var gata ™
pd denna kommer nu plotsligt uppvandran-
de hon som har huvudrollen i dramats
forsta akt, den obetydliga birollen i andra.
Hon gled, som sagt, upp nedifran tvar-
gatan och vek in pd var gata, darvid kom
hon att vandra framat mitt emellan poj-
karne och lektorn. Hon sdg sig om ett
ogonblick, sedan gick hon fort framat i
lektorns spdr. — — Men pojkarne hade
hastigt vaknat till. De tyckte den ny-
anlanda framlingen sag konstig ut. — Himla
konstigt kladd! uttrycker Jan-Christian det.
A- Langa Kjolar! — Ja, detta hade ju
i och for sig varit konstigt nog, men dar-
till en gammal grd kofta, besatt med av-
skavd pals och en likadan méssa — av-
skavd. Dartill — en lang, gra halsduk,
knuten utanpd mdssan, ned om kinderna,
sd att kinderna inte syntes — sa att an-
siktet inte syntes. Jan-Christian, som ar
aldst, andrager ordet: — Sa att man kun-
de se, att hon ville, att de inte skulle
synas !

Och lilla Numro Tre, fem. ar, hugger
i, ivrig som en hackspett: — A’ s& va’ gum-
man sa liten & smal sd, inge tjock som en
gumma, s& man sag att de’ inge va en
gumma!

Men Andreas fran forsta klassen ar det
som sitter inne med det stora, forintande
beviset? — Men ser Mor, det var jag
som forst sdg, att hon hade sa fina skor,
lackskor!

Jag ar forfarligt glad oOver upptéckten
av denna vakna iakttagelseformaga hos
mina tre, jag har aldrig markt den forr.
— Saledes en utkladd tiggerska som har
glomt en detalj i maskeringen, skorna, —
nej, inte tiggerska heller, blomsterforsal-
jerska. Ty p& armen bar hon en korg med
blommor, pingstliljornas stjarnor, violerna
— — Hon gar mycket fort, hon hinner
upp lektorn pa trottoaren och glider forbi
honom. Men nar hon kommit nagra steg

kom i
vinkat
tankte

nyheter i bakformar av koppar od)
aluminium en prydnad for koket.

forbi, vander hon plotsligt, gar tillbaka och
st&r mitt for honom, stracker vadjande fram
korgen. Hennes gra halsduk ar sa langt,
langt neddragen i pannan.

Och lektorn, som ser s& snall ut, han ar
tydligen ocksa snall. Han later hejda sig
pa sin vag och ta’r upp portmonnan, han
stdr redan med en av de sma violbuket-
terna) i handen-------- Pojkarne ar helt nara
just d&, de hor att han sager ndgot om
vaxeln, och att det kan vara — — —

D4 — —

Den lilla forsaljerskan lyfter handen
drar bort den langa gra yllehalsduken, den
avskavda mossan foljer med i greppet, och
hon star dar barhuvad — Vacker och med
lockigt har! Och med parlérhangen?--------
de tre surra om varandra med detaljerna,
alla ha sett dem olika, relationerna brytas
mot varandra, men alla ha sett det huvud-
sakliga — Ur tiggerskeskepnaden steg en
guldlockig, fin flicka — Vacker som en
angel — Och lektorn ropade till nadgot —
var det Anita? | gatan flog korgen och
rullade runt, blommorna yrde omkring —
Sedan — i samma d&gonblick — Lektorn
bar sig inte ldokt &t! sade Andreas. —
Han tog flickan pa armen. — O, tid och
varld, en s&n lektor! — Precis som Mor
ta’r upp lillgrabben! forliknar Andreas det.
Varre an? Han kysste henne i halsgropen!

och

Tva tag — tre tag. Precis som Mor dal-
tar med lillgrabben, — Och i huset mitt
for dar de stod — bor han dar? — dar
bar han in henne genom porten — bar!
Som en unge pd armen.--—---- — Och kor-
gen den lag kvar pd gatan — — Den

blev nog stulen.

— Men Mor, sager Numro Tre, vilken
annu e funnit allt forstdnd om varlden
tillratta, tror Mor, att det var hans fast-
mo, som kom hem ifrin Amerika, det tror

(Forts. sid. 515-)

iiMIKISB

Lordagen den 12 maj sammanvigdes i Skepps-
holmskyrkan i Stockholm l6jtnanten vid Bohusléns
regemente Herbert Ling-Vannérus och froken Mar-
git Gemezell, dotter till kaptenen Sixten Gemzell och
hans maka i forsta giftet, féodd Gran. (Lamm,
foto.)



VASKPARAD FRAN

NAGRA PROV PA VACKRA VASKOR,

-\
iig
Sa» P
o {
flpijlgNesol
w/m,
b
S
is
DET NYTTIGASTE OCPI VACKRA

ste ting ar den viaska, som pa ett eller
annat satt fullandar kvinnodrékten, ett re-
dan till sina dimensioner s& behandigt li-
tet foremal, att man utan svarigheter kan
kosta pa detsamma dyrbara material och
ett skickligt och mddosamt utférande.

Den genren skall aldrig d6 ut. Vaskan
i en eller annan utformning ar alltfér 1&amp-
lig att ha till hands, alltfor praktisk, alltfor
vacker for att vi ville undvara densamma.
Den vackra samlingen, som insénts till Idun,
ar ej minst bevis pa detta.

Sex av de har ovan avbildade véskorna
aro hogrestandsarbeten, fargrika, lackra

Pa var fraga: Vem gor den vackraste hand-
vaskan? ha lasarinnorna svarat med stor be-

redvillighet. For att emellertid annu flera
skola hinna deltaga i var tavlan har tiden ut-
strackts till 1 juni.
willlifa, VI
L 3

sma ting, dar parlor och silke och siden
fornarska. De avlanga vaskorna i mitten
aga sin stil fran detta sekels forra halft, da
ett starkt behag &nnu knét sig till drak-
ter och innerdekoration. De bada Gvre
(i mitten och till hoger) tillnéra var tid,
den forra si pass tidigt som fore 1910.
En enda allmogesak i den vackra grup-
pen, men vilken allmogesak! Den ratt rym-
ligt tilltagna vaskan, dar vadmal i tva far-
ger ar material och dar spannet &r ett
préktigt allmogearbete, &r av hélsingetyp
och arbetad i palaggssom. Det &r storar-
tad kraft och dekorativ styrka i detta orna-
ment, som sa fullandat fyller den givna

508

IDUNS TAVLAN

INSANDA SOM TAVLINGS OBJEKT.

formen, det ar oOverhuvudtaget ett av de
allra férndmsta ornament vi ha att rékna
med inom textil folkkonst. Den som for-
sta gdngen skar ut det réda stycket och
sommade fast det pd den morka bottnen,
var storre konstnar &n hon sjalv visste om.



UR VECKANS REVY

TVA REVYPREMIARER OCH EN ANNAN P EMIAR

Stockholm har upplevat tva jubileumsrepyer. Karl-Gerhards och Rolfs och
som alltid foljdes dessa evenemang med storsta intresse. Vi meddela har
nagra bilder frdn Folkteatern och Cirkus, dar revypremiarerna &agde rum.

Fru Karin Gardtman som Ellen Hartman. Karl-Gerhard sjélv.
flir UL v
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Rolfs jubileumsrevy utmarkte sig for vackra baletter.
»Alle man pd dacko,

'8188

118i§

En lyckad Josephine Baker-parodi av Katie
Rolfsen i Rolfs revy

Lili Ziedner i Marstrandstablan.

Har ndgra engeiskor i forsta aktens

Hotel Béstad he-
ter den allra ny-
aste motesplat-
sen foOr turister
till  sommaren.
Ingeniorl. Nobei
har 1atit om-
bygga det fran
grunden  under
ledning av arki-
tektGliettier. Ho-
tellet forenar nu
komfort och
trevnad. m



NINA BRATT.

F. von Gegerfelt, Stockholm.
Anka efter disponenten vid
Dalkarlsbergs Gruv A.-B.
Gustaf Bratt.

95 ar den 30 maj.

OLIVIA FRIES.

F. Svensson, Malmé. Anka
efter kontraktsprosten La-
mech Fries, Ljungby.

70 &r den 29 maj.

SSiaKv:

SOPHIE LINGMARK.
F. Bjorck, Billesholms gruva.
Maka till bankkamreraren
Severin Lingmark,

60 ar den 28 maj.

SIGRID BROSTROM.
F. Lundquist, Hedemora. Ma-
ka till landsfiskalen och rad-

mannen lzvar Brostrom.

50 ar den 5 maj.

AXELINE RIPA.

F. Nordgren, Kristianstad.
Anka efter kamreraren Frits
Ripa, Malmé.

80 ar den 28 maj.

LOTTEN PHILIP.

F. Lindgren, Stockholm, An-
ka efter grosshandlaren Ema-
nuel Philip, Stockholm.

70 ar den 30 maj.

WILHELMINA REHNE.
Fru, Appelviken. F. d. sjuk-
skoterska, f. d. ordf. i Vita
Bandets Krylboavd. Maka till
stat.-skriv. Anton Rehné.
60 ar den 28 maj.

ANNY AHLBERG.

F. Bernstén, Goteborg. Maka
till  kyrkoherden i Lundby
Karl Ahlberg.

50 ar den 15 maj.

RTRATTGALLERI

AGNES ALEXANDER-

SON. )

F. Gunther, Stockholm. Anka
efter Oversteldjtnanten Erik
Alexanderson.

80 ar den 29 maj.

ELISABET EKELUND.
F. Ernberg, Djursholms Oshy.
Maka till kommenddrkapte-

nen J. G. Ekelund.
60 ar den 25 maj.

F. Fabricius, Lund. Anka ef-
ter Ogonladkaren d:r C. G.
Lowegren.

55 ar den 25 maj.

Cli

ANNA CERVIN.
Fru, Stockholm. Konst-
narinna (malarmna).

50 ar den 27 maj.

det béasta fonsterputsmedfet
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ELLA HEDEN.

F. Kjellberg, Lidingd. Anka
efter kyrkoherden Karl He-
dén, Ossebygarn, Brotthy.
75 ar den 25 maj.

KERSTIN OSTERMAN.
F. Edstrom, Goteborg. Anka
efter kyrkoherden 1 Oscar
Fredriks férsamling Edvard

Osterman, Goéteborg.
60 ar den 27 maj.

BERTHA WIESLANDER.

F. Londahl, Ekudden, Tings-

ryd. Maka till landsfiskalen

Frans Wieslander, Tingsryd.
55 ar den 27 maj.

MARIA WIKMARK.
F. Skdrman, Stockholm. Ma-
ka till komministern i Mat-
teus fors. Richard Wikmark.
50 ar den 27 maj.

ELISABET ULANDER.
F. Hakanson, Gammalkil,
F. d. lar. vid elementarsko-
lor i Gavle och Orebro. Maka
till kyrkoherden J. Ulander.

75 ar den 28 maj.

MARIE LOUISE KIHL-
STEDT.

F. Becker, Stockholm. Maka
till f. d. Oversteldjtnanten
Edmund Kihlstedt.

60 ar den 28 maj.

CLASINE VINGE.

F. Jonson, Malmo. Maka till
laroverksadjunkten Axel
Vinge, Malmd.

55 ar den 28 maj.

ELISABETH KRUSELL.
F. Ahlin, Hjortsherga. Maka
till komministern Carl J. Kru-

sell, Hjortsberga.
50 ar den 28 maj.



SVENSK KONST |

TILL 40-ARSMINNET AV NORDISKA UTSTALLNINGEN I

UTE PA TU-
borgsbryggeriema péa
Strandvagen star an-
nu en 80 fot hog flas-
ka som synligt min-
ne av den nordiska ut-
stallningen i Kopen-
hamn som Oppnades
den 18 maj 1888.
Den stod i Tivoli och
var en av utstallnin-
gens sensationer. Med
hiss férdes man upp
till dess topp, dar man
pd en gang kunde
njuta av 6l, konst och
vacker utsikt. Ol och
konst! var minnesut-
stallningens losen. |
konstavdelningen vo-
ro bl. a. Oscar Bjork,
Carl Larsson och Zorn
representerade — den
senare med »Badande
flickor». P& den sven-
ska industriavdelnin-
gen sdg man maobler,
papper, tahdstickor,
punschflaskor mot
bakgrunden av en jat- w,
teduk med Stockholms slott och Norrstrém.

Tack vare talrika besok fradn Skane fick
utstallningen snart vind i seglen. Dartill
kom Vasateaterns ensembles gastspel pa
Dagmarteatern med Anna Petterson-Norrie
som oemotstandlig attraktion.

LILLI ZI1C

HANDASKICKLIG VAR STADSE DEN NOR-
diska kvinnan; det betyder nagot att kunna pavisa
ett gott och valarbetat svenskt verk av tretusen-
arig alder — Gerumsmianteln, nu i Historiska Mu-
seet —, det. betyder nagot, att spinnrock och véav-
stol ha sin gang i 1920-talets — snart 1930-talets —
Sverige s3, som redskap for samma &andamal bru-
kades for bevisligen tre artusenden sedan.

Tusen och ater och ater tusenden av kvinnor dga
ratt att for denna gérning dras och hedras.

Men vara blickar rikta vi just nu mot en
nutida svensk kvinna. Hon fick icke uppleva
den lugna kontinuitet, den j&mna, sékra ut-

veckling av de textila konsterna, som de néara tre
artusendenas svenska kvinnor fore henne, hon kom
med, da allt detta var sa gott som forgatet och ho-
tades att planas bort och férsvinna. Hennes gar-
ning blev ej som de dvrigas att endast véva och
sobmma. Hon s3g som sin bradskande, trangande
uppgift att forska efter de rester, som &nnu kunde
finnas kvar av en textil folkkonst, hon k&nde sig
forpliktad att tillvarataga allt detta och det darmed
sammanhorande, sjalv resterna, de textila teknikerna,
hela skatten &v ornamentsformer, hemligheten med
de strdlande och djupa fargerna 0. s. v.,, 0. S. V.
Inemot trettio ar av sitt liv, de av mognad oeh
erfarenhet och kunnighet rikast fyllda aren, har
hon &gnat sitt verk. Det betyder for henne sjélv
livsverket. Det betyder for hennes samtid en stor
och rik skatt, ater lyft i ljuset. Hur outsagligt rikt
och mycket det en gang under sekel efter sekel skall
betyda for kommande slékter, &r det oss icke mdj-
ligt att fatta eller forutséga.

Lekande I1att
fernissar Ni Edert
golv med U >»

Vi
Sar-nrowicin

AV

mm

Industriutstéllningen i Tivoli 6ppningsdagen den 18 maj 1888. — T. h.: ses den danska kungligheten.
Nere i salen var den svenska industriutstéllningen och i fonden diorama &éver Stockholm.

Som Skoéna Helena lade hon bade Kopen-
hamn och dess mer eller mindre tillfélliga
gaster for sina fotter. Overallt hérde man:

»S&ag Venus, sag ar det skick och fason
att lagga an si s dar pad en battre person :»

D& gastspelet pad Dagmarteatern avslu-

KERMAN

Oerhort omfattande &r Lilli Zickermans uppgift,
i samma grad omfattande, som svenska kvinnor
fran Ystad till Riksgransen, fran Bottenhav till
Nordsj6é flitigt och konstkunnigt gjort sin 6dmjukt
stolta textila gérning. De avbildningar, som hon
agnar dessa foremal, kunna snart icke endast rak-
nas i tusental, utan i tiotusental. Mycket ar full-
bordat; mycket &r &annu ofullbordat. Ett dylikt
verk kréver icke endast all den konstférdighet, all
den energi, allt det nit, 6ver vilka Lilli Zickerman
forfoga; de kréva rastlds, oavbruten mdda, och detta
medan dagarna bli veckor och manader och mana-
derna langa ar.

Det ligger icke ringaste Gverdrift i pastdendet att
Lilli Zickermans namn ar det kvinnonamn, till vilket
just nu det stora flertalet lystrar. | vidaste kretsar

Fernlssakiiebolagets

Till salu i alla fargaffarer.
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80 FOT HOG FLASKA

KOPENHAMN 1888.

tats, gav Vasateaterns
ensembles béasta kraf-
ter 4 konserter i Ti-

voli, dar Odmann,
Hagman och senare
Vendla Sorensen,

Salomon Smith och
Tor Aulin upptradde.

P& allt detta tanker
jag, medan jag en af-
ton strovar omkring i
Tivoli — 40 &r efter
den glada utstall-
ningssommaren. Och
jag stannar vid Pan-
tomimteatern, dar
Poul Hulds nya vack-
ra balett »Solbacken»
just har premiar. Ef-
ter att ha hamtat mo-
tiv och idéer frdn man-
ga olika lander har
den framstdende ba-
lettarrangdren stannat
vid det svenska. Ba-
letten gar i de bla-
gula fargernas tecken.
Den handlar om ett
ungt par, som forst
efter manga svarighe-
ter f4& varandra. Ett starkt inslag gamla
maleriska danser — i synnerhet folkdanser
— for tanken pd Sverige. Och anda star-
kare blir detta intryck, nar balettens 15
unga damer i svenska folkdréakter komma
fram till rampen och halsa publiken. V. S.

SIJUTTIO AR

var hon kand och uppskattad, sdval inom de stora
kulturella skikten i vart land som hos den mycket
breda publiken, dar alla med detta namn forknippa
det begrepp som ”svensk hemsldjd” &r. Dértill inom
vida omraden, de med handaslojd arbetande kvin-
nornas — och maénnens. Och kanner till &ventyrs
icke en och var av dessa hennes: namn, sa mycket
mera daremot hennes gagn; ty till hur manga tu-
senden kunna de uppskattas, till vilka hon, dad hem-
slojden togs upp som salusléjd, skénkte arbetsmoj-
ligheter och déarmed livsintresse, trygghet, arbets-
gladje och andra goda gavor. Och lat oss icke har
forgata en annan stor kategori, hela den stora sven-
ska alhndnhet, i vars hem sedan snart trettio ar in-
gatt varan av hemslojdkaraktar, den karakteristiska,
vackra, goda alstring, somi i sjalva verket var en
“vackrare vardagsvara’ langt fore den egentliga
vackrare vardagsvarans tid.

En 70-drsdag betecknar icke for den moderna
kvinnan intradet i ett nytt skede, gryningen till en av
vila och ro fylld dag; den blir i det intensiva arbetet
knappast mera &n ett dgonblicks andrum, en snabb
vidrékning med vad skedet, som gick, gav. Vi ville
endast Onska, att Lilli Zickerman i det 6gonblicket
fornam hur vi, tusenden av tacksamma, just da &aro
med henne, vi ville endast 6nska, att den samfallda
yttring, som den dagen gar fran vara hjartan till
hennes, dgde s& mycket av tilltro, uppskattning, val-
onskningar och tacksamhet, att den for de ar som
komma betydde en hel fond av styrka och livs-
gladje, ur vilken hon stundligen kunde taga del,
utan att dess klara, friska innehdll nagonsin for-

minskades. ELISABETH THORMAN.
. jm* Garanteras slitstark.
9 Torkar p& 7 timmar.

Engros:

A.~B. M. HANSEN, Stockholm 19



GAHNS

skyddar, renar och

bevarar hyn battre an na-

gon annan tval,
hudvavnaden
och fraiche,

Lithines du Dr. Gustin

rekommenderas av ldkare s&som ett fortraffligt halsovatten, att
motarbeta aggvita, socker, gikt, reumatismen, njur-, lever-, mag-
och tarmsjukdomar samt &vriga amnesomsattningsrubbningar och
Att dagligen dricka Lithinés till maltiderna i stallet
for mjolk eller maltdrycker, ar en naturlig angenam och utmarkt
avmagringskur (c:a 2 kg. pr mén.). Lithinés ar en vélsmakande
dryck, som tillika utgdér en betydande inbesparing i hushallsut-
gifterna. Erhalles endast & apotek, pris kr. 2:75 for 12 lit. paket.

korpulens.

och bibehaller
ungdomligt klar
mjuk och smidig.

23 Ore pr Eifer.

Oattne

och hundratusenden anvéanda mig dagligen.

Havren ar mitt ursprung. Sedan

gamla tider har jag varit upp-

skattad for min formaga att
forskéna huden.

NU HETER JAG

Oatine

Bor Ni vid sjo

eller strand, pa landet eller i staden, anvand mig da dagli-
gen! Jag &r IDEALET av alla krdmer fér HUDENS
VARD; darfor ser Ni mig overallt.

vJdag ar

Oatine &  Oatine
Snow i burkar a Kr.
2:50 o. -5: — (3-dubb.
innehéll) samt i tu-
ber a Kr. 2:50 och

125 passande  for
handvéskan.

@ v o

iNngen ILIyx,
utan en noédvéndighetsartikel for varje
dam, som oOnskar bevara huden ren och
mj uk.

OATINE SNOW go6r huden blan-
dande vit och matt och &r oumbérlig,
som dagkrdm.

Tillerkédnd 10 Grand Prix och Guldmedaljer.
The Oatine Company

Paris. TI. -Kongensgade 12, Képenhamn.
London. Nederlag i Malmé.

En stor Iradgardsman.

(Forts. fr. sid. SOL.)
bara, for oss mystiska beréring med. mo-
der jorden och han sjunger av hjartats full-
het, berusad av livslust. Men:

”Jag &ar den siste riddaren av liljan

i dessa boleriska rosentider”

(Tittagnan.)

Endast det grova sinnelaget hos ett narigt
varldens barn, som tappat bort allt oss
medfétt av en finare sinnenas intelligens,
av smak och lukt och hérsel och syn, som
forgrovats i parfymerade jazzkostymer, med
hogtalare till inspirationskalla och forstro-
else, endast grova sinnen kunna hos Karl-
feldt tala om »bonddrangspoesi». Hans
»vildmarksgang», dar »det lyser under kno-
tig tall pad hjortronmyr och smultronvall»
(Det forgangna) har forfinat hans sinnen,

'hans manliga, starkt karleksberusade, njut-

niingskravande,
medmanniskan

darhan att han kan fraga

"hor du som vi, hur vérens alla lutor

smalta till ett i stormens orgelfang7

HOr du i regnets dan pa vara rutor

majdaggens fall och varfrubackars sprang?”
(Augustihymn.)

I »Flora och Bellona», den krigiska dikt-
samlingen, anslas den starkare ton, som
i »Flésthorn» hojts till ett fortissimo for full
orkester. Vi berdrde nyss den delikata fra-
gan Karlfeldt och erotiken. Lé&s och for-
std det oandligt dmma taget pad motivet
i »Blommornas karlek» med den betecknan-
de undertiteln »Sponsalia plantarum. Deli-
ciae naturae»,, och g& sedan till raderna

”0 Pillman, du &r nyktigam, '’
du blommar och lyser om natten”,

dar Karlfeldt med diskreta motiv, hamtade
fran vaxtvarlden, upprullar en svidande kri-
tik av var tids surrogatbemangda, unkna
lusta!

”Den Gud haver gjort till en blodfull pion
och nattens pudrade blara
ma komma varandra nira
men &ro dock omaka hjon”
(Den andra ungdomen.)

»Blara» Aasyftar en nattetid blommande
Lychnis- eller Silene-art med vitpudra-
de blad.

Maktigast talar indignationen 6ver sam-
tiden och en stark langtan efter annan var-
desattning av tingen an storstadsmarkna-
dens i dikten »Till en jordforvarvare»:

”1 denna tid, da allting slas

i kras med jarn och gull,

finns endast” ett, som e forgas,

och det &r jordens mull”

— "ty det som bort frén jorden kom,
det irrar som en flakt” . --—--

”Men den, som hejdar véxtens fart
och Iagger jord igen,

begar en synd av grévre art

&n den som dréper maén.

Ga annorstades han och driv

ditt spel till .skumt forvéarv

och skona markens gréna liv

for dina lustmord, jarv!”

O UM

Mastersamuelsgatan 45, Stockholm.

Grundlagd av Redaktdr:
Frithiof Hellberg Eva Wyblom
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En uppfriskande dryck,

som utfér den for organis-
men nddvandiga inre rens-
ningen fran otjanliga amnen,
beredes av en tesked Fmkt-
salt-Samarin i ett glas friskt
vatten. Blodet renas, gifter i
mage och tarmar rensas bort
och den skadliga urinsyran
utdrives, darigenom  séttes
kroppen i god form.

Besvédras man av tillfalligt
illaméende, magsyra, hals-
brénna o. dyI. borttages detta
med ett glas Samarin.

Pris pr flaska kr. 2.50, som racker
till 50 glas Samarin-halsovatte:..

Samarin séljes Overallt.
OBS.! Ej i 16s vikt.

FruktsalUSamarin

haller fysiken fin.
Cederroths Tekn. Fabrik, Sthim

Marta-skon

Inregistrerat

befriar Eder fr&n de obehag som heta
trotta och dmma fotter. Rymlig mo-
dell, mjuk och bojlig ladersula, filt*
fodrad inlaggssuta, lagom Iag klack
och gummiklack. Av,svart 10O
och brun boxealv .

Expedieras fraktfritt direkt fran
Skofabriks A.-B. Oscaria, Orebro

Troffe ilh@odof

vackes pa besstamd tid
om han har ett

HOS URMAKARE.

SILVER
POLERMEDEL-
For rengdring och po-
lering av Guld, Silver,
Nysilver, Aluminium,
Tenn etc. etc.... Létt
och bekvam att anvan-
da. Bevarar silvrets
skdnhet och charm.

Generalagenter:
GUST. F.BRATT cC? GOTEBORG

H OST O L.
OOVERTRAFFAD BROSTKARAMELL
H. M. DROTTNINGENS HOVLEVERANTOR
Sockerbageri-Aktieb. &tni£, Sthim.

Finnes i alla valsort. affarer i hela landet.

Sinne for stdmningsvéardet hos ett land-
skaps saregna vegetation, for karaktars-
vaxter, for fargkompositioner i den obe-
rorda naturen ar Karlfeldts starkaste sida.
Han &r botanist i stort, med lyriska véaxt-
bestamningar. Se havsbandets skildring i
»Roslagen» :

”Salt ar din havsvind,

st ar din skogsvind,

Roslagssommar !

Kungsljusen tyna i hoga stakar,

fackelblomster och lysing slockna.”

Lyser Karlfeldts sinne for wvaxtligheten
overallt eljest igenom, sa blev detta sinne-
lag till ett dominerande inslag i arets bok.

”Pa terrassen blommar den skona,

purpurmdrka Princesse de Béarn,

och kring henne std i det grona
ménga den galliska Rosas barn” — —

"Vajande vildvin, blank som min fana,
s&g med din farg, att grant jag forgar”’
(Slottstappning)
— se har en parkstdmning som inledning
till en av litteraturens vackraste skildrin-
gar pa vers.

Bocktornet (det av Karlfeldt sarskilt
omhuldade Lycium sinense, som »vajar
med svans av ametyst») och vrestornet,
gallsteklar, bromsar, allt i hosttradgarden
annu kvarlevande star i brannpunkten, ej
i periferien som floskler och sirater.

Priset som en tradgardsdikt av reellaste,
mest okonstlade, mest omedelbara art ar
dock »Plantering». Har skildrar skalden sig
sjalv i sin tradgardsverksamhet och dar se
vi med tillfredsstéllelse att han vet och
kan allt vad en tradgardskarl bor veta och
kunna, ja, att hans kunnande och vetande
gar djupare an de flestas:

Ve Men pa taket, hes av &rg,

ropar Eolus: vinden slar om !
Ja, benadade hostregn, kom!”

— — 7Jorden har fatt sin vintermat,
kvave, Kkali, fosfat,

vattnet, den bésta gavan,

kommer fran ovan.

Svarta, hangande juver, strommen,
gommen oss i den langa drommen
hemmets dréom inom port och regel,
rasslande rutor och tegel.”

Den visdom, som dessa sista rader in-
nehélla, forblir tyvarr de flesta sondags-
tradgardsjobbama i solsken och fina kla-
der fraimmande. De manga, alltfor manga
bland fackm&n och tradgardsalskare som
syssla med det som syns och endast foérma
njuta av det som kan framvisas for de
annu okunnigare, de ga miste om det stora
sammanhanget i naturen. Vad skalden har
och annorledes sjunger om, det ar det sam-
manhang, i vilket vara odlingar, vore de
an sd enkla och ansprakslosa, koppla in
oss. De lésrycka oss, samling och ro tar-
vande nutidsmanniskor, under vintern och
den langsamma varen ej mindre &n un-
der sommaren och hosten fran bekymren
och oron om manga onddiga, manga dum-
ma och forgéangliga, ting.

Lilla Framsbacka.

(Forts. fr. sid. 505.)
gen kista, som en gang tjanat kapten Ram-
stroms forfader som packkoffert i falt.

En alldeles sarskild lyckad detaljsak i
den I6sa inredningen, &r det av Ahlberg
komponerade fodralet till matsalsklockan.
Sjalva uret ar av den berdmda Stjernsunds-
tillverkningen, fran bruket i sédra Dalar-
na, som haft till ledare ingen mindre é&n
Kristofer Polhem. Om alltsd den gamla
tidvisaren i och foér sig har ett hoégt sam-
larvarde, s& ar den s& mycket mera dyr-
bar for fru Ramstrom, som bott pa det vack-
ra Stjernsund i sin barndom och ungdom.
For en person med fru Ramstroms lagg-

— 513

Hovmanicuristen

ELKO

INRES6 VARUM

DBRKLAWE

med ovanstdende insydda
ELKO-MARKE
aro av
HOGSTA ELEGANS
Trikd A.-B. ELKO, Stockholm.

SVENSKA ELDBEGANGELSE FOR-
ENINGENS BYRA
Stockholm

JEANNE BOMANS g‘;gé?alfgs_t(fgzz—f' oo, helgdags-

myrrhatinktur,

cremer och puder till- g1gpegangel —
fredsstalla de hogsta ansprék. rin k-l

Anv. av H. K. H. Prinsessan Ingeborg.

m

aftnar 10—2.

Begravningsforsak-

g — Medlemsanmalningar — Urnor
Kolumbarienischer fr. 150 Kr.

alardrottnlngens
parla

Stockholms Stadshus

aubildat i gobelinudbnad efter en méalning a» konstnaren
It. Biibinette, &r en onanligt packer prydnad i yarje bem.
Speciellt band for fRyrstedts Bdrna bid landets for
namsta fabrik, bar det lyckats att trots den fina MS
pannaden ocb de solékta fargerna sétia priset ~

for denna 125 cm. breda ocb 75 cm. bdga

Vaggbonad sad enastdende lagt som till

endast Kr. 11:20 pr st.
Blott ett mindre anlal

kunna framstéallas i peckan /

pa grund an den omsorgs* /

fulla uayningen.
darfor genast pd ocb

forsakra €der om

passa NS /

4
A &

ett exemplar! _ ~

Ri blir storm*
forgust!
« tel. 5590.-
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orientalisk tobak
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TOBAKSMONOPOLEI

Det maste fastslas

att ingen vinst kan tillfalla den, som férsum-
mar deltaga i dragningarna & Svenska Statens
Premieobligationer.

Men annu bestamdare
maste fastslas

att den som innehar vinstratten, till dragning-
en, i mitten av Juni i &r & 1921 ars Premie-
obligationer, képta hos oss, har alla méjligheter
att vinna hogsta vinsten

200.000:— Kronor

3.000.000:— (Tre millioner) Kr.
utlottas varje Dragning i Juni och December sa-
ledes tillsammans arligen p& samma obligationer
6.000.000:— (Sex millioner) Kr.
fordelade i 25.366 vinster.
Med vinst utfallen obligation deltager fortfarande
i alla &terstdende dragningar. Alla obligationer in-
losas av Riksgaldskontoret till fulla satta vardet.
Ingen forlust kan darfér uppstd for innehavaren.

Vi fordubbla Edra vinstutsikter genom att

GRATIS pa varje Premieobligation Ni képer pa
avbetalning lamna ett l/io-dels vinstrattsbevis &
annan obligation till Juni-dragningen 1928.
Forsummar Ni detta tillfalle har Ni utan ve-
derlag lamnat bort Edra vinstmdjligheter till
nagon annan. Vagen till framgang ligger i be-

slutsam handling.

Tag en sax, avskilj nedanstdende kupong, som an-
giver vart pris, ifyll antalet obligationer, namn och
adress och inséand den till oss.

Avgorandet ligger nu hos Eder sjalvl

Aktiebolaget Mékiarefirman Baltic

KUNGSGATAN 15, STOCKHOLM 3.
Specialaffaren fér Premieobligationer

19)

Arligen utlottas & 1921 &rs Premieobligationer

2 vinst, a 200 000 kr. 400 000 kr.

2 vinst, & 100 000 kr. 200 000 kr.

2 vinst, a 50 000 kr. 100 000 kr.
40 vinst, & 10 000 kr. 400 000 kr.
120 vinst, a 5000 kr. 600 000 kr.

1 000 vinst, & 1 000 kr. 1 000 000 kr.
2200 vinst, & 500 kr. 1100 000 Kr.
22 000 vinst, a 100 kr. 2 200 000 kr.
15 366 vinster a inalles 6 000 000 kr.

Inséndes i slutet brev.

Till AKTIEBOLAGET MAKLAREFIRMAN BALTIC, Stockholm 3.

Sand mig omgaende jamte utlovade */io-dels vinstrattsbevis vinstberétti-
gande kontrakt, upptagande serie och nummer pa ..., st. Sv. Statens

Premieobligationer av 1921, 5 kr.

pr st. plus porto torde uttagas genom

postforskott, darefter insander jag 3 kr. per obligation i 22 manader, var-

med kontraktet blir slutbetalt.

den.. 1928

Namn:..

Adress:.

ning var det ocksa en given sak, att platen
till den nya takbetiackningen p& Frams-
backa skulle bestallas pa Stjernsund, bru-
ket, som hennes far ratt om. | &vrigt ha
yrkesskickliga hantverkare fran trakten bli-
vit i mojligaste grad anlitade bade for mal-
ning (marmorering ar mycket anvand som
dekoration) och snickeriarbeten.

Matsalen med sina vita vaggar och
mobler med blommig kretonn ger ett helt
igenom gammaldags intryck, som ytterli-
gare betonas genom tvd kakelugnar for-
sedda med bastanta, smidda jarnluckor och
eldstader sd stora som ordinara Gppna spi-
sar. Over byffén hanger en avgjutning i
gips, Sergels portrattmedaljong av Bellman,
och en uppséattning Orreforsglas i grélila
darunder ar ett val inkomponerat avbrott
i vitheten. Innanfor matsalen ligger hus-
moderns stolthet, porslinsskdnken. Ett verk-
ligt rum, helt enkelt, med fonster och vagg-
fasta skdp och hyllor.

Andra vaningens hall ar pa ett prak-
tiskt satt utnyttjad till bibliotek och dar-
ifrin kommer man direkt in i stora sa-
longen. Detta rum har i likhet med mat-
salen av gammalt varit forsett med tva
kakelugnar och symmetrin hér understrykes
ytterligare genom de tva takkronorna,.

Med en matta frdn Handarbetets Vanner
som underlag, aterfinnes har en familjekle-
nod, bjorksoffan fran Stjernsund i »Karl
Johan». L&t oss sla oss ner dar for en
stund. Man sitter utmarkt, de gamla for-
stodo sig pa att rita mobler, men skulle
vi oOnska det andad bekvamare, sa finns
dar en stor broderad kudde att lagga bak-
om ryggen. Om vi nanns forstds och inte
fordraga att behdlla den i hand for att
titta pd. Det ar ett utsokt masterverk, ett
av Ingeborg Wettergrens berdmda silke-
broderier, en skdnk av konstnarinnan till
hennes kusin, husfrun p& Framsbacka.

Intill salongen gransar det hemtrevliga
formaket, dar paminner en annan gam-
mal klocka om, att tiden inte star still.
Den ar fradn kapten Ramstroms foraldrahem
och bar omisskannelig pragel av rokoko.

Ett par portrattbyster av gardens ung-
dom, den ena av Sidney Gibson, den an-
dra av Nils Méollerberg utgbra jamte ar-
beten av Jurgen Worangel och Ragnar
Hjorth den rent konstnarliga utstyrseln i
detta rum. | det stora, djupa hdornet, vid
kakelugnen, en praktpjas fran Gustavian-
ska tiden, star alltjamt kvar en av de ur-
sprungliga méblerna, som enkom gjorts foér
just denna plats. Det ar en hdrnsoffa av
sddana dimensioner, att det inte fallit na-
gon in att flytta den med sig. Den be-
varade i sitt inre en dyrgrip, som kom i
dagen, nadr det nya Overdraget skulle sat-
tas pd. Som mellanlagg hade namligen
nadgon gang for lange sedan anvants ett
par servierter frdn gardens valforsedda lin-
neskdp. Dessa togos nu tillvara och skola
under namn av Framsbackamonstret vévas
for Framsbackafamiljens rékning.

Pa vinkelbordet bakom soffan star en
originellt modellerad ljusstake, ett verk av
Hjordis Nordin Tengbom, som ocksd med
intresse och sakkunskap foljt sin wvanin-
nas omdaningsarbete, och ofta ar en kar
gast pd denna gamla gard.

En mera idealisk vra att vila ut pa efter
ett trottande och uppslitande arbete i cen-
trum darifran var tids konstnarliga impul-
ser skickas ut ar knappast tankbar. Dit
samlas ocksd gaster frdn nar och fjarran
for att njuta den gammaldags gastfrihe-
ten vid stranden av samma sjo, dar man,
som burit det svenska namnet ut dver varl-
den, sd garna drojde sig kvar.

EBBA SALWEN.

Hyrverket Packard

6 Stora Baltgatan 6, Stockholm.

Nya, eleganta 7-sitsiga Packard-

bilar for langre och kortare resor.
Oppet dygnet runt.

Tel. Norr 318 05. Tel. Norr 318 05.

"Mors Dag”

det lilla vackra hafte, som. Lind-
blads Forlag arligen utger till
Mors dag, kan nu erhdllas i varje
bokhandel till det billiga priset av
50 ore. Haftet har i &r fatt en
sarskilt vacker utstyrsel med om-
slagsbhild och vinjetter av Helfrid
Selldin.  Textbidragen,, de flesta
original for arets ”Mors dag”, &aro
foljande: MORS DAG. Av Mol-
lie Faustman. MORS VISA. Dikt
av Auda Alm-Eriksson. MOR. Av
Dagmar Thungvist. MORS MIN-
NE). Dikt av Paul Lundh. MORS
LILLA AKE. Av Bertil Malm-
berg. TILL MINA BARN. Av
Mollie Faustman. E)N VAGGVI-
SA FOR MIG SJALV. Dikt av
Bertil Lundqvister.

Den basta Mors dags*
skriften hittills!

Lindblads Forlag - Uppsala

luslakarens rad;

Jinvand

ASKAMIN som kraftna-
ringsmedel.

XEROLAN som sarsalva.
AKLA ROSENCREME

mot “’spruckna” hander.

Gor huden mjuk och vit.

AKLA XEMSALVA som lindrande

och hjalpande medel mot vanligt

exem, kvisslor, finnar o. d

AKLA FRAKENPOMADA mot frak-

nar och som skydd mot varsolens
menliga inflytande p& huden.

Tillv. :
Apot. Kem. Lab. A/B (AKLA) Sthim.

Nybrog. 11 Stockholm

Stockholms storsta
specialaffar i

KORSETTER
CORSELETTER
UNDERKLADER

STRUMPOR

HANDSKAR

VANTAR

Nyheter i hogsta ele-
gans och mycket
laga priser.

“LEKSTUGAN*

2 mtr lang, 140 mtr bred samman-
fallbar, malad ut- ocli invandigt, tapet-
serad samt taket belagt med asfaltpapp.
— Séandes emballerad direkt fran fabri-
ken till kronor 145: —

A-B Vasteras Traforadling

Vasterafs
Tel. 4 & 231.



DEN VARLDSBEROMDA
MEY-KRAGEN

Varje forstdndig husmoder ser
till att herrarna i hemmet anvéan-
der den fornamsta kragen.

MEY-KRAGEN

fyller de allra hogsta ansprék,
dessutom bortfaller alla kostnader
och besvar med tvétt och stryk-
ning.

Broschyr pd begéran gratis och
franco. 2:ne provkragar mot 60
ore i frimarken. — Prova Mey-
kragen och kragfrdgan ar lost for
all framtid. Aterforsaljare antagas
p& alla platser dar vi ej aro re-
presenterade.

Pris pr duss. Kr. 3:— for de
dubbelvikta och Kr. 2:75 for de
enkla. 35 olika modeller.

Till landsorten 3 duss. franco.

MEY’S STARKKRAGAR,
G:la Brogatan 32, Stockholm.

Se noga till att varje krage in-
vandigt ar stamplad "’Mey Fd-
lich”, endast da akta.

Varfor \Opa
ny sommarhatt

da Ni pa nagra minuter kan

fornya fjoldrets strahatt ge-

nom att behandla den med

COLORITE. Ni kan déarvid

vélja mellan 17 olika farg-

nyanser. Efter 30 min. &r den
nya hatten fardig.

COLORITE
finnes  hos
alla  farg-
handlare i
riket.

Pris Kr. 7:-
pr flaska
m. pensel.

Co-Corihe

Varning for efterapningar!

Begér alltid tfitrums tillverkningar:

Maltextrakt Vitrum, bésta néringsmedel.

Maltextrakt Vitrum med fiskolja, béasta
vitaminpreparat.

Mineralvattensalter Vitrum.

Laxérmarmelad Vitrum, basta avférings-
medel.

Sodapasiller Vitrum, basta medel mot
halsbranna.

FERROL Vitrum, det kraftigaste aptit-
givande och mest stdrkande av alla
moderna organiska jarnpreparat. Syn-
nerligen lattsmalt, ~ fordrages det “av
den Omtaligaste mage. Vid blodbrist
och svaghet av storsta verkan. Dess

angendma smak gor att det med latt-

het tages av sdval barn som vuxna.
Tillverkas &
Apoteket Vasens Apoteksvarucentrals
Laboratorium, Stockholm.
Samtliga preparat finnas pa alla apotek.

Pingstliljorna.

(Forts. fr. sid. 507.)

Jan-Christian. Men jag, sager han abso-
lut och segerstolt, jag tror, att det var en
fé som fortrollat sej till fin flicka — hon
hade sd stora parlor — S& har stora! —
Det var allt en riktig fé!

— Asch! skrek dom andra och dangde
omkull honom i fullt forakt.

Men jag tankte: — Det ar gott, att vid
fem ar ar an ej tron pa sagans fé forbi!
— Men fér mannen ur Fdrsta och mannen
ur Tredje givs ingen tro pd sagor vidare,
det &r klart. Och tack och lov att lektorns
framlingsskap ar obrutet och att han inte
laser i den skolan dar de tvd géar! Hur
skulle inte dramat ha fladdrat pa véaxande
vingar genom klasserna! Men nu, nu tyc-
ker jag, att han kan i fred och ro fa bara
bort sin Anita. Han orkar henne nog i
alla fall inte sd langt, om han skall upp i
fjarde vaningen i det dar huset. Och om
blommorna alla ar forstdrda i dammet och
korgen stulen, sd ror det ju egentligen
ingen mer an Anita sjalv.

Jag tankte val aldrig ernd att fa vara
med om andra akten — en instdngd, ar-
betande moder begar inte s& mycket av
livets underbara skadespel. Och i stéllet
for att fafangt onska, sokte jag glomma
och band stadigt mina tankar vid glas-
kringlorna till sénda’n. — Men innan de
var graddade — innan de kringstrédda
sma blommorna sopats bort ute p& gatan,
bars dramats andra akt av véanliga han-
der in till mig, tank!

Den kom med tvéatterskan i nian, hon
steg, inom dorren med manadstvatten —
dramats andra akt tog icke langre tid i
ansprak an den forsta, ty hon ar van att
tala och talar fort. Och nu har hon burit
hem lektorns tvatt — den lektorn som ar
sd snall s& han ger 50 Ore i hembéarnings-
pengar, — han fick en glad pingst —
det var honom val unnat — han har bott
i dublett nu ett &, for han har inte
kunnat fa nagon vaning efter sin utnam-
ning har, och frun har varit hos sina for-
aldrar i Skdne. Men nu kom hon resande
i dag pad morgonen och 6verraskade ho-
nom till pingst, och de var sd stormglada
bdda tvd, sd de for omkring som barn-
ungar daruppe — — —

Jag sade bara: — O, da!
glaskringlor till kaffet.

Men vid middagen, nar ungarne, spelande
med till kropp och sjal, uppforde anyo —
denna, gadng for husets herre — dramats
forsta akt, lade jag stilla till den andra
— epilogen.

Han, som holl pé& teorin om sagans vack-
ra fé, han var nu fordjupad i graddka-
kan, och de nya fakta, som utrullades,
berérde honom. icke. Men mannen fran
Forsta och mannen frdn Tredje for upp

Odh bjod pa

och skrek: — Hans hustru!! Hans hustru
frdln Skéane!! Henne Som han bar pa ar-
men uppfor trappan! — Aldrig i tiden!!

Och sorgset forstar jag, att de hunnit
s& langt in i tidens klokskap, att de inte
langre skall formas att tro, att den som
blir buren p& en mans armar uppfor trap-
pan, kan vara hans hustru.

FHIMITTTTM iilimiiiiiiiiimimiimimiimmmifi

i lduns handarbetssida och j
\ monsteravdelning aterfinnes !

I medfdljande bilaga.

nimiimiii
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efter person

skall det vara &t en

pojke.

Liab-overall-

byxorna &ro just sma-

pojkarnas
marhabit.
diga och

ratta som-
De &ro le-
praktiska

samt trevliga i farg

och garnering.

Finnas

i blatt och gront med
rod bandgarnering.

Storl.

3—8 ar.

Kr. 4: 50.

Till landsorten mot postférskott.

ffaul Ufaerastroms %

NT/™NN0 O t
1Y WiVIv Drottninggat. 74.

13 Hétorget 13. QONPF? 54 Horngatan 54,

1A {Mitt for Ad. Fr. Torg)

“Husmodern blir oberoende"

av den heta och besvérliga vedspisen med dess
dryga brénslekostnader, om hon riktigt tar vara
pa alla de fordelar som Primus bjuder henne.
Ett kraftigt hushallskok av market Primus i fore-
ning med den praktiska Sparspisen Primus N :r
iloo racker till for all forekommande kokning.
P4 denna enastdende ekonomiska anordning kan

man ndmligen koka tre k&rl samtidigt.

Primus-

koket kan ocksa anvandas i forening med Primus
bak- och stekugn N :r 1117, som pa grund av
sin konstruktion lamnar ett betydligt battre re-
sultat an spisugnen i regel gor, eller ocksa till-
sammans med Primus strykugn for 3 eller 5

jarn.

Vill man slutligen ta med sig Primus-

koket i det fria, satter man in det i “Primus-
boxen” N :r 1153 och far darigenom en stadig

och praktisk anordning fér utomhuskokning.

Gé in i narmaste jarnhandel och kop ett akta

-kék med dartill hoérande

Sparspis, Bakugn och Strykugn

och Ni skall snart kunna konstatera

hushallets fordelar.

asv B. A, HIORTH & C:0 - STOCKHOLM

A
1 JL
A.-B.

hemfarqger

\V4 l /l\ aro utan jamfoére bast.

EUG. WINGARD, MALMO.



Precis vad Ni sager:

Den ar
skon och frisk

— den ger en kéansla av valbehag och

valbefinnande!

Och varfor?

Jo,

F. Pauli’s Ovicula — skodnhetstvalen —
ar mera overfettad och mild an andra!

Ovicula ar ocksad den enda tval

som

innehaller naturlig, speciellt preparerad

aggula.

Jamte oOvriga hudfdrskdnande

amnen verkar Oviculas &aggula direkt
starkande p& huden, varfor dagligt bruk
av tvalen gor hyn frasch, ungdomsfrisk
och smidig. Det ar &aggulan som gjort
Ovicula till vad den populart kallas:

”Skonhetstvalen”

> Pari,*«*'

Var ung!
Hall Er ung!
Lyd Vicke!

Folj Vickes rad: Anvand blott
F. PAULI'S

Ovicula

__ skonhetstvalen —

Till Mor.

Solen, hurra vi alla for,

men mors stralande blick den gor,

att innerst i hjartevran
rér sig nagot, som sager ifran,
att vi medan tider ér,
skola vorda och hélla dig Kar.

Stina Kaisa Eldh.

Ressallskap.

Medeldlders bildad dam 6nskar
lampligt ressallskap till Kkurort i
Pyrenéerna. Ar resvan, ej okun-
nig i franska spréket och har for-
ut vistats i dessa trakter. Avresa
omkring 15 juli eller 1 augusti.

Hogluft.

HALL OGONEN
PA VICKE

Overallt dar
skonhet finns,
dar trivs Vicke.

LASARINNORNAS
SPALT

FRAGA.

For omkring 40 a 5° &r sedan
bryggdes i Dalslands skogstrakter
ett synnerligt gott enbarsdricka.
Bliver mycket tacksam om nagon
av lduns méngkunniga lasarinnor
kan liamna beskrivning p& hur det
tillverkades. Fru B.

OFRAGOR  SVARI

Gardasjon.

Fraga: Vore tacksam f& upp-
gift pa bra hotell i Gardone-Rivi-
era vid Gardasjon. Turist.

Svar: Grand Hotel Gardone,
Hotel Roma, Hotel Pesce d’oro.

Grammofonskivor.

Fraga: Vill Idun radda mig vid
inkdp av grammofonskivor! Jag
skulle s& gérna vilja ha nagra po-
puldara dans- och andra skivor
lampliga att ta med till sommar-
nojet. Maj.

Svar: Det ar naturligtvis svart
att vélja bland mangden av ny-
heter inom detta omrade, men fol-
jande skivor av market Husbon-
dens rost aro de senast utkom-
na. 1) "Polly”, fox-trot, — "Tru-
dy” fox-trot, 2) Cheritza”, vals
— ”Sunday”, foxtrot, 3) 1 scre-
am, you scream, we all scream
for ice cream”, en foxtrot som
blivit en stor succés, "Wob-a-ly
walk”, fox-trot, 4) ’Stro lite ro-
sor”, fox-trot — ”Kors i Gota
Kanal”, Sjomansvals av Rolf.
Bland sangsklvor kunna namnas
tva insjungningar av baryton-
sangaren Jack Smith, "When day
is done” och "Miss Anabelle Lee”,
tvd arior ur “Odets makt” av
Gota Ljungberg samt Elsas drom
ur “Lohengrin” och ”Elisabeths
bén ur ”Tannhauser”, insjungna
av Marie Jeritza.

Pianostudier.

Fradga: Ung dam, som onskar
avsluta sina pianostudier i Wien,
fragar om lIdun godhetsfullt ville
lamna r&d och upplysningar i val
av saval lampligt “musikinstitut,
eventuellt privatlarare, som ock
god pris-moderat familjinackor-
dering jamte ungefarlig kostnads-
uppgift vid exempelvis ett &rs stu-

dier f. 0. m. instundande host.
Den fradgande beharskar tyska

spréaket. .. Elsa.
Svar: Prof. Lafitte ar larare i

pianospelning vid Konservatoriet i
Wien, han ger dven privata lek-
tioner.

En annan larare ar Dr Hohen-
beer, adr. Firma Dr Gutzmann,
Grosses Conserthaus, Wien.

Angaende |nackorder|ng i familj
i Wien far ni genom fdreningen
Radda Barnen, Myntgatan 4, de
basta adresser pad familjer, som
mycket garna ta emot svenskor.

Kostnaden for studiedret ar ej
mojligt att har angiva.

saker fullstandig lakning utan operation med de sedan 25 ar tillbaka erkanda

Anusol

Goedecke endast &kta i
Fabrik und Export-Aktiengesellschaft,

delésa efterapningar och ersattningspreparat
For Anusol-"Goedecke” finns det ingen erséttning.
Anusol-"Goedecke” upphéaver snabbt de ofta svara smartorna och mojliggér en latt av-

foring. Det desinficierar, torkar och léker de sjuka stéllena.
L&tt att anvanda.

Fas pa alla apotek.

Suppotiloricr

roda askar med firma Goedecke & Co.,

Chemische

Leipzig, etikett och plombering. Varning for var

Inga narkotiska besténdsdelar.

VARJE KVINNA

méste for att vara vacker och till-
dragande hava sldta vita armar fria
fran varje skymt av overflodigt har.
Tusentals kvinnor hava befriat sig
frdn sddan missprydande harvaxt
genom att begagna Veet. Denna
merade sammetslena créme for-
ndrar kvinnan att bliva rakknivens
slav  eller begag avskyvarda
harutdragare. kniven borttager
haret blott och bart ovan hudytan och
kommer héret att vaxa grdvre och
tjockare liksom mannens  skagg.
Veet borttager hdret under hudytan i
motsats till rakkniven, forstor har-
rétterna och forsvagar sélunda har-
vaxten. Pastryk helt enkelt Veet och
skjolj bort det efter nagra minuter,
icke ett har finns kvar, Veet har
anvants av tusenden. Ett tillfreds-
stallande resultat garanteras eller
aterstallas pengarna. Veet Kkostar
kr. 1:75 och kr 3:25 per tub. Att
tlllga hos alla harfrisérskor, parfym-
affarer, kemikaliehandlare, ~apotek
etc. Generalagenter:  Enequist,
Holme & Co., A-B., Vasagatan 15-17
Stockholm.

Sommarens harligaste

och roligaste resa.

Med
Stockholms-Tidnwgen

Furopa rung

Olympiaden
i Amsterdam m. beseende av Hol-

lands mest intressanta platser.
Badortsliv, Vila.

Belgien
— Bryssel, Brigge,

Paris

och Versailles,

Schweiz

— den underbara Genévesjon, In-
terlaken och Jungfrau, Norditali-
enska sjoarna, Lugano
m. fl. platser.

Ostende.

Reims.

Dessutom

ALLTRAFIKS RESOR till

England, SKottland, Pyrené-

erna, Wien,

Budapest, Dalmatien,
lien, Schweiz.

Alpvandringsresor

4 veckor Kr. 495:— och 6 vec-
kor med Paris och badliv i Bre-
tagne Kr. 675,—.

Franska sprakstudier

vid Universitetet i Lausanne, 2
veckor Kr. 295:—, med friluftsliv
i Alperna Kr. 345: —

”’Festveckorna”.
Ita-

Program kostnadsfritt pd begéaran.

Alltrafik Resebyra,

Stockholm, Hamng. 14. N. 11155.

JURIDISKARAD. S
£2. se fE

Mot insandande av 2 kronor i fri-
marken besvaras under denna ru-
brik insanda juridiska spodrsmal.

Tillaggstestamente.

Fraga: Ett testamente &ar gjort,
bevittnat och lagfaret samt depo-
nerat i bank. Kan, med laglig gil-



tighet, andringar dérav goras se-
nare i ett sarskilt tillaggstesta-
mente, som bevittnas, utan att
vittnena taga del av innehallet el-
ler det lagfares, och av testator
sjalv forvaras? Monsieur.

Svar: Dylikt tillagg kan med
laga verkan uppréattas och bora de
personer, som bevittnat tillaggs-
testamentet, i vanlig ordning pa
ed avhoras infor domstol rorande
tillaggstestamentets  lagliga till
komst.

Redovisning

Sedan redovisningen in:r19
Iduns forening Foddelsedagen
terligare mottagit:

Trspt Kr. 5,028 : 46
Silfverstolpe,
2

Fru Elsa
Stromsholm
Landshoévdingskan Marianne
Ekman, Mariestad
Fru Hildur Bostrom, Hid..
Doktorinnan Anna Trollen
Jonkoping 5
Froken Marta Skold, Stock-
holm 2
Lararinnan Alfhilda Lund-

gren, Harnésand ............. 5:
Doktorinnan Helena Ha&-
kansson, Stockholm ..... 2.
Fru Rosa Ljunggren, Gote-
(o] (o [
Fru Ada Allerding, Gote-
borg .o 2:
Froken G. Jochnick, Stock-
holm .o,
Froken Britta Brunius,
Djursholm ..o I
Froken Signe Strom, Stock-
holm o, 2:
Fru Magda Nordqgvist, Bo-
fOrs o, 3:
V. L., Stockholm ................ 2:

Fru Helga Boman, Bengts-
fors
Fru Ida Smith, Fjardingslov 2

Froken Anna Wirstrom,
Stockholm ...,
Fru Edit Ekman, Tomte-
boda ......ccoecvveiii
Fru M. Toérnebladh, Stock-
holm e, 5:
Froken Valborg . Olander,
Stockholm ......ccooevvenn 2.
Grevinnan E. Ridderstolpe,
Stromsholm ..o 2:
Fru Ingeborg Oldenburg,
Saltsjobaden.................. .2

Fru Ruth Landerhjelmi,
Ljungaverk ............. 2:
Fru Signe Rydholm, Fransta 2:
Fru Ellen Ewert, Goteborg !:
Froken Ella Waldenstrbm
Stockholm
Fru Ellen Fransén, Torsasz
Fru Gertud Lissell, Trosa..2:

Trspt Kr. 5,100:46

Nar Ni firar Er fodelsedag,

tacksam Over det goda, som livet
trots allt svart och moérkt i alla
fall skankt Er, s& tank pa de sma,
vilka borde ha lika mycken ratt —
ja mer, eftersom de &aro barn, —
till ljus och sol som vi alla, men
for vilka deras fodelses dag san-
nerligen icke var négon lyckodag.
Anmél Er som medlem av ”lduns
forening Fodelsedagen" och for-
bind Er att pd varje Eder fo-
delsedag ansla minst en krona till
samma &andamal, och vi sanda
Eder da varje ar pd Er fodelse-
dag en postanvisningsblankett
stalld till insamlingen. Vi hoppas
sd, att insamlingen med tiden

HALL

mot Edra skodons fopfall~anvand

LACKING:
For nya lackskor., |

m Mel

3 jSltonliet ar en guJagava, men
clen maste val
unJerkallas* Ettav Je verk-

sammaste meJlen viJ skon-
lietsvard ar Mitzi
Dess sammansattning ar
resultatet av modernaste

ron.

som vacker beundran

skall ge s& mycket, att vi kunna
uppratta nagot mer bestéende, en
barnkoloni eller ett barnhem
nagot i stil med den goteborgska
"Fodelsedagen”.

(PLINS |
SKONHETSINSTirar

R6d nésa etc.

N:r 33. 1) Vad skall jag gora
med min ndsa? Minst ett par
ganger om dagen blir den alldeles
het och rod, sarskilt sa snart jag
blir varm eller ater nagot varmt.
Kan det bero av _magen? Har
ofta, ibland flera ganger i veckan,
diarre.

2) Finnes for hariga ben na-
got horttagningsmedel, som man
sjalv kan tillreda?

ILACKING's

skor o.

ull

Hyn far genom
Mitzi puder den matt-
vita, tdldragande teint,

SPECIAL-LACK:
For gamla lack-
galoscherl

saaet

PUDER

varJas ocli

puder. basta bjalpen

jMitzi pulder,

trister.
Jorn!

Upsala

Kunyl. HovleverantSr

hr

\

Som man baddar,
far man ligga.

SPIRALMADRASSER

hava wvunnit sin enastdende framgéng
tack vare sin genialiska (patentans)
konstruktion. Innehdlla omkring 500
st. fina stalspiraler i cylindriska dome
stikfack (ej Jutevav) overstopcf)nmg ren
tagel i motsats till mindervardiga
dylika som é&ro stoppade med krollsplint
— och dubbla skikt vit vadd. Utgora
p& en gang bade tagel- och resérma-
drass, men kosta ej mera an endera,
men aro tiodubbelt mjukare &n négon—
dera.

Tillverkas av:

J. Svensson ® Bourghardt
Goéteborg. Grundad 1881.

Madrassfabrik,  Tagelspinneri, Tack-
fabrik, Fjaderrcnseri, Spiralfabrik.

Erh. i varje valsort. séngkiadersaffar.

For alla skinn-
skodon oavsett
farger.
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LACKING SKOPASTA:)

SkonJdiet ock CK4ij meJ

ocb avund. En dam av »dag
ar skyldig sig sjalv ocb
andra att taga sig sa fordel-

aktig ut som mojligt.

Den
Enner bon i
som Over-

skyler linjens alla sma
Prova sjalv ocli
Ko6p ;
av Je trevliga AIll"!

Jag en

forpackningarna.

3) Har fdrskracklig handsvett.
Vad skall jag goéra for den?
Granslost tacksam for goda rad.
Vad god hanvisa e till forega-
ende nummer ! Inga-Lisa.

Svar: 1) Drick en tid varje
morgon pa fastande mage ett glas
varmt vatten med % tsk. Carls-
badersalt, tills magen fungerar
normalt. Badda nésan varje
afton med hett alunvatten. Und-
vik hetsiga saker i mat och dryck
samt for mycket sotsaker. At
daremot frukt.

2) Blanda till ett pulver av 20
gr. svavelbarium, 30 gr. zinkvitt
och 30 gr. vetemjol Tag négot
dérav och blanda ut med vatten
lagom tjockt att breda over ha-
ren. Degen far sitta pd i 10—15
minuter eller tills den torkar, da
den avlagsnas' med litet IJumt
vatten och héaren folja med. Be-
handlingen upprepas vid behov.
For ovrigt hanvisas till var an-
nonsavdelning, dar ftillforlitliga
harborttagningsmedel forekomtna.

3) Tvatta handerna flera ganger
om dagen med litet alun i tvatt-
vattnet och pudra dem efter tork-
ningen med salieylsyrad talk.

TEXTILKRAM-HERO:
For tygskodon i
alla farger.

Aseptin..............

N :r 34 Vore tacksam att fa
veta var “jungfru” Ahrbergs asep-
tin” som ‘sdldes for 15 ar sedan
av en fru Ostberg nu kan fa ko-
pas. Den lar finnas pd ett stalle
I, Stockholm. B.

Svar: Var namnda aseptin nu
kan f4 kopas kan jag ej ge upp-
lysning om. Men lamnar har re-
cept pad aseptin, om ni vill till-
reda det S{?lv

j4 L kokt vatten, 20 gr. hor-
syra 20 gr. glycerin, 16 droppar
nejlikolja, 16 droppar peppar-
myntsolja.

De tre forsta ingredienserna
blandas, och da blandningen ar
kall tlllscattas oljorna. Filtreras,
tappas pa flaskor, som korkas val.

Blykam.

N :r 35. Ar blykam oskadlig for
haret? Fru Asta.

Svar: Direkt skadlig for haret
kanske inte en ‘blykam &r, men
efter en tids begagnande under-
gér héret en besynnerlig forand-
ring i farg for att till slut bli
alldeles vitt.

N :r 36. Snélla Skonhetsdoktor!
1) Mitt vénstra brost ar mera ut-
vecklat (storre) an det hogra. Har
ej lagenhet att besgka skonhets-
institut. ~ Finns  mdjligen négot
snabbt verkande medel. (Har ej
sned ryggrad.)......ccccoeeveennnn.

,2) Trots att jag forsokt alla
mojliga medel, forblir min hy fill
av pormaskar. Den &r ojdmn o'ch
tidvis upptréda finnar.  Brukar
omvaxla med svaveltjartval och
ndgon annan mild tval.

Bekymrad 18-aring.

Svari 1) Formodligen Onskar ni
f& bada brosten lika sma? Nagén
snabbkur existerar emellertid inte.
Mojligen kan ni fa det vanstra
brostet mindre om ni en tid lagger
pd omslag med saltvatten om
kvéllarna. — Vill ni déremot ha
det hogra lika utvecklat som det
vanstra gar det med gymnastiska
rérelser samt med ihardighet och
tilamod. — Satt vanster hand i
sidan, strdck upp den hdégra och
drag in andan medan ni svanger
armen runt 6 varv. Denna ro-
relse utpprepas flera génger & rad
och utfores dagligen 1 a 2 géngér.
Sedan fdljande: Satt handernq i
sidorna och vrid hogra skuldran
sd langt' ni kan bakét en 6 &' 8
ganger.

2) Finnar och pormaskar féljas
vanligen at. Hall ansiktet och f. 6.
hela kroppen noggrannt rena och
tvatta ansiktet varje afton med en

ej medicinsk, tval och be-
stryk sedan huden med foljande
losning: 3y2 gr. utfalld svavel,

(MED OCH UTAN JARN)

ar en oitaminrik fiskolje-

emulsion, som innehaller

Phospho-Energon och kalk.

Ar starkt aptitgivande, slar
ker muskler och benbyggnad.

Synnerligen vélgérande for
klena och undernérda per-
soner i alla aldrar,

SPECIELLT FOR BARN.

SALJES ENDAST A APOTEK

skovand smedel

LACKING -
fabriken.
OREBRO.



Enastdende medel for

Avmagring

Nya tacksamhetsskrivelser inkomma stéandigt.

Jag tackar Eder for det forsta Rekvirerar hérmed ett glas Fa-
laset; genom att taga 38 st. tab- cil-pasiller, d& de verka fortraffligt.
etter precis enligt bruksanvis- Tackande Eder pa forhand tecknar
ningen har jag namligen minskat hogaktmngsfullt
2 kg. och 210 gr., vilket ju &r
ett lysande resultat.

Froken A. H. R. Ar mycket beldten med Facil-
Tack for de Facil-pastiller, som pastillerna. Har minskat atskilligt
jag fAtt. Jag ar 18 ar och vigde den tid jag anvént dessa, Onskar
74 Kilo, men genom fortsatt an. € f& namnet under, endast P. K,
vandning av Edra pastiller (jag  inget annat.
har anvant 2 glas med 100) har
jag minskat 10 kg. och 180 gr.,

sS4 att jag nu ar nastan lika slank Rekvirgrar harmed 2 glas_Facil-
som andra flickor. Min basta re- pastiller & 4: — kr. pr. st. till min
kommendation. Ni torde godhets- adress. — Ar synnerligen nojd
fullt omg. sanda mig ytterligare med resultatet och skriver nu for
50 Facil-pastiller. en vaninna samtidigt.

Froken E. A.

FACIL

FACIL-pastillerna fordra ej diet, aro garanterat oskadliga
och absolut verksamma. Facil- pastlllerna fas pa apoteken i
glas a ioo st. till kr. 4:— Beloppet kan dven insandas i fri-
marken till Central-Laboratoriets Facil-Depot, postbox 365,
Stockholm i, som da sander Eder ett glas portofritt och diskret.

Noggrann bruksanvisning medfdljer.

Olycksfall- och sjuk-
Skadestands-
Automobil-
Motorcykel-

Glas- 0. Yattenskade-

forsakring.
Forséakrings A.-B. NORNAN, Goteboryg.

Unga, spanstiga flickor

tycka om att cykla. Det &r en har-
lig, starkande sport, 6verallt ha de
anvandning for sin cykel. | staden
till skolan”— p& landet till posten,
till badet, i skogen, ja, vart de skola
ha_de bruk for den.

Den bekvama korstéllningen och
latta gangen vardesatta flickorna
sarskilt — och goéra klokt i att
vélja en velociped  frén

WIKLUNDS

N fm

... familiefor .
drji jerorsorjare
bor bereda sina efterlevande pension fran

ALLMANNA ANKE- OCH PUPILLKASSAN | SVERIGE

Grundad 1784.

Vinst tillfaller de forsakrade i form av arlig tillvaxt under
insattarens livstid 4 den blivande pensionen. " Denna tillvaxt
uppgdr for narvarande till 75 % & det betingade pensionsbe-
loppet. En betingad pension & t. ex. 1.000 kronor tillvaxer sé-
ledes f. n. med 75 kr. om &ret. Prospekt portofritt pd begaran.

STORKYRKOBRINKEN 11. STOCKHOLM.
Tel. 60 00. Tel. N. 10 00.

GEFLE MANUFAKTUR AKTIEBOLAG
STROMSBRO

Oblekta, Blekta och Fargade

Vavnader

Tillse att Ni alltid erhaller market

»SVANEN»

Kommissionslagrens telefonnummer :
Stockholm 96 46 - Hudiksvall 532 - Sundsvall 30 03
Umed 141 - Ostersund 130.

3™ gr. kamfertinktur och 112 gr.
rosenvatten. Detta far torka in i
i huden. Tag tillika in nagot jarn-
preparat en tid for att rena blo-
det och &t ej for mycket sotsaker.

Fru SkonhetsdOktorn.

‘1Ilm

Komediteatern framforde i s&-
songens elfte timme ett nytt pro-
gram. Du ska ta mig av Louis
Verneuil. Tack vare fru Alice
Eklund blev det en ndgot sa nar
draglig afton. Hennes falska
prinsessa med sin halft slaviska,
halft tyska brYtning var en ny
typ i det galleri av mer eller
mindre originella kvinnogestalter
som ar fru Eklunds specialitet.
De é&ro nastan utan undantag
vackra och eleganta och s3 var
fallet dven nu. Wanda, som med
en fingerad bilolycka bryter in i
en hjartligt ledsam, hertiglig fa-
milj for att med sina intriger f&
fast fot dar och fa sitt forhal-
lande till dldste sonen legitimerat,
ar en bedarande liten kvinna och
det fordolde inte heller fru Ek-
lund, Déaremot var det svart att
forestalla sig den hertigliga fa-
miljen Bellencontre pa sitt histo
riska slott cid man sag Komedi-
teaterns ensemble. De verkade
mycket mera grosshandlare Svens-
son i Stockholms skargérd', fastan
ansatser till karaktarstecknlng
funnos sérskilt hos den gamle
hertigen (herr Cederborg) och
hos markis de Chantalard (herr
Obergsson).  Publiken hade ro-
ligt det kan man konstatera, mest
at den Wandas skickliga intrig-
spel och ett par farssituationer.
Om st?/cket gar, ar det fru Ek-
lunds fortjanst. Eth. K.

Rolfs jubileumsrevy har haft
premiar pd Cirkus med majesta-
tet i salongen och pa scenen ett
myller av skéna kvinnor av olika
nationalitet — mest norsk — och
Rolf sjalv med sina trogna fran
forr och ndgra nya attraktioner.
Det blev stor succes och det hade

Advokaten Eva Andén

Ledamot av Sveriges Advokatsamfund
Herkulesgat. 14, f. d. Lilla Vattugat. 14
Tel. 7575. STOCKHOLM. Tel. 7576

Specialitet: Familje- och arvssaker, Bo-
utredningar och™ testamenten.  Aven
skriftliga forfragningar.

Bensintvatta

Overrocken hos Saltsjobadens Kem.
Tvatt, Sthim.

Vi tva

ha sedan manga ar tillbaka dag-
ligen anvant den milda och val-
gorande Y v Y - Tvalen och kun-
na intyga, att en béttre och be-
hagligare tval far man leta efter.
Tvalens egenartade sammansatt-
ning av rent vegetabiliska oljor
och essenser gér huden mjuk och
smidig.

YvY-T valen

— tvalen for alla.

.m2a

I sol, i regn, i blast,

BAcNI P SAHLINS

akta
OVER:A‘LLS' Vindtygs-Kappor
Under Varen for gossar och flickor

OCh sommaren for alla aldrar i alla vader.

g& tusentals barn kladda i ”T. Barnens karaste bekladnad. Akta
K:s” praktiska, slitstarka och farger: ljusbld, ljusgron, turkos,
prydliga Overalls. purpur och sport.

Farger . Kahki, blatt, gragront Hos
och covercoat. T|IIverkas or barn B .
i ﬁlder I3—11 ar och for flickor Sahlins ensamfdrséaljare
och ynglingar 12—18 ar. f 5

T. K.-market som finnes & varje i alla stader samt
ékta plagg garanterar gediget ut-

forande med 3-dubbla sommar och '] = g
tvattakta farger.

T. K:s Overalls erhdlles i varje
vélsorterad barnekipering.

Tillverkas av

A.-B. TEXTILKOMPANIET, Malmo ESLOV Goteborg
— Bords —

T'NABB'RINGEN ar oOverlagsen

i alla vdglag och under alla arstider, s&lunda
idealringen’ for alla_dem, som dagllgen
- begiva sig till och fran sina arbetsplatser,
for_paket# och budbéringscyklar m. m.
Transportcykelringar i T#nabb#monster
Finnas i de mest férekommande storlekarna.
T#nabb#ringens vél avvégda dimensioner
ger cykeln en latt men stadig gang; dess
rétta,’  omsorgsfulla tillverkning ringen
enastaende livslangd, styrka ocn elasticitet
Det praktiska livets man kunna ej erhdlla
ndgot battre och billigare &n

TRELLEBORGS

TRELLEBORGS GUMMIFABRIKS A.-B. T_NAB B_RI NGAR

Stockholm  TRELLEBORG  Goéteborg Finnes hos alla cykelhandlare.

Av-

Carl Lundgren

Regeringsgatan 83, Stockholm.
Tel. 139 97.

Skospecialist

for sjuka och dmma fotter.
I elegant utférande.



Rekvirera

"REKLAM-ASK”

med utsokt

Choklad & Konfekt

vag- % kg-
endast Kr. 2%— st.
Expedieras till landsorten
mot postforskott.

PERCY E LUCK & Co.

STOCKHOLM.

Pligs Hi A MFIA

Reumatiska Smartor?

D& bor Ni ej experimentera med
tvivelaktiga medel utan med ens
tillgripa de beprévade och av s&
ménga lakare vitsordade TOGAL,-
tabletterna. Dessa stilla ej blott
omedelbart de olidligaste smartor
utan &aro dessutom ofarliga for
hjarta och mage. De utskilja dess-
utom starkt den skadliga urinsy-
ran — roten till de flesta smértor
— ur kroppen, den enda vag som
for till verkligt varaktig hjalp mot
det onda
TOGAIy -tabletterna finnas, utan
recept, & alla apotek till Kr. 2: 40
och 0:90. Se till att Ni far akta
Togal och ej efterapningar |

M. ZADIGS

prisbelonta neutrala
Lanolin Créme-Tval

den yppersta av alla Toilette-
tvalar, forlanar huden ung-
domlig friskhet och skdnhet.

M. ZADIG, Malmo.

H. M. Konungens Hovleverantor.

Nederlagl Stockholm: Brunkebergsg. 4
Goteborg:  Chalmersg. 20.

Infért genom

Stockholms - Lakarefdrening

Doktor J. Arvedsons kurs

i Sjukgymnastik, Massage
Pedagogisk Gymnastik

medfor enligt kungl. Maj :ts med-
givande samma komp. och réattig-
heter som en kurs vid Gymn. Cen-
tralinstitutet.
Kursen, 2-&rig borjar d. 15 sept.
Prosp. p& begaran gen. D :r J.
Arvedson, adr. Odeng. 1, Sthim.

Professor PATRIK HAGLUND]|
Gymnastisk-Ortopedisk- Kirurgiska

Privatklinik.
Sturegatan 62, Stockholm.
R. T. 75025. 0 N. 8301.

For behandling av hallnings- och

rorelseorganens  skador, sjukdo-

mar, deformiteter och funktions-
rubbningar

Dr A. Karsten

Medicinskt Elektricitets-,
Ljus- och Réntgeninstitut

Kungsgatan 60, Stockholm

Doktor A. Kiellbergs Institu

(Innehavare Doktor Sven Backman)
Kurs i fysikalisk behandling: Massa-
ge, sjukgymnastik, ljus-, elektrisk- och
varmebehandling.
Hollandaregatan 3, Stockholm.
Begéar prospekt. Tel Norr 667.

Verkligt Hygienisk dambinda
Tillverkas sedan 20 &r i Sverige endast av
Qoteborgs Kem.-Tekn. Fabr., Goteborg
Forsaljes i Sjukvards-, Parfym— & Vit-
varuaffarer. Engros hos Gustaf Hjelm
& Co., Regeringsgatan 44, Stockholm.

Rolf fortjant, ty nog hade han
lagt ner en massa bade arbete och
pengar for att man riktigt skulle
k&nna och forsta att det var ju-
bileum. 20 ar sen han forst stod
pa en scen. En 20-drig bana som
charmor och alltjamt star han sig
och far publiken med sig i re-
frangen, den ar for resten hela
tiden med pa galoppen. Rolf
sjalv bldrog nog mest till fram-
gangen med sin personliga charm
och med sina visor, inte minst
verkade blixtrevyn med alla Rolf-
visorna fran de gangna arentp
publikens hjartan, som lades for
hans fotter vid minnet av alla
gangna varar han framkallade.
"L&gg dina sorger i en gammal
sack” "Mitt svarmeri ar har i
kvall”, ”Ursakta, mitt namn ar
Boman”, alla virvlade omkring
som blad i luften i en skickligt
gjord sammanslagning. Att nam-
nas fortjdna vidare norskorna
Tutta Berntsen och Katie Rolf-
sen, den senare for sin Josephine
Baker-parodi; dansparet Divina
och Charles, kontinentalt och tip-
top, Rich Hayes som' den nye Ro-
binson Cruse — tank, vad Robin-
son skulle haft trevllgt pa sin 6,
om han kunnat jonglera s3 bra,
men dd hade han sakert aldrlg
hunnit bygga hus &t sig. Vackra
baletter med vél indvade danser.
Massor av blommor och hyll-
ningar ur folkets djup till ju-
bilaren.

BREVLADA

RED:S BREVLADA.

"A—a” Vi ha tyvarr ingen
anvandning for sagor, i synnerhet
inte om de aro si svaga till form
och innehall som den insanda.

Forf. till "Det blaser”. Vi ha
alldeles for mycket dikter och
maste bekanna att "Vi sporjande
std” infor "Det blaser”.

Berti Jere och forf. till "Maj-
morgon”. Tack, men ndgon mera
varpoe5| eller 6ver huvud taget
nagra poetiska alster ha vi inte
plats for pa lange.

Hpsa pa kappldpning.

Manga saker kunna handa

vid toton pa Ulriksdal.

Hem igen vill Rosa vanda.

Hasten, som hon holl pa, var for
skral.

Sist han kommer in i mal

sddan otur inte Rosa tal.

Bensintvatta

kostymer vid Saltsjobadens Kem. Tvatt.

N. K. salde 3
Ahlarockar 1927

nagot som tyder pa att Stockholmskan
ar kvalitetskannare

N. K. har alltid satt kvalitéen i forsta rummet,
och att det i langden Ionar sig ha vi aterigen
fatt bevis for i rocken, som vid hangaren ar markt

SI*

Utan Ahlamarket ingen Ahlarock!

Kemikalieaodeln., Bottenoan.

abh Mmordisi<a=x

KOMPANIET

Del slanka model

fordrar valsittande underklader.
Var méngdriga erfarenhet pa om*
radet garanterar Eder ett i allo
forstklassigt fabrikat vad saval
passform, kval. och snitt betréffar.
Se darfor till att Ni alltid erhaller

UNDERKLADER

i CrépeMelanl,Milanese,Nainsook,
Silketricot och Silkelin.



Viking halsar Eder!

Aldrig har nagon mottagits med sadan forstdelse och
entusiasm Overallt i Sveriges land som jag. Mina kré-
mer ha blivit en ndédvandighetsvara i varje hem, ty
varje dag skola Edra skor borstas, och ingen gor det sa
fort och val som jag. Lat mig giva Edra skodon den

oefterharmliga

Viking-glansen!

stadstradgardar

och

storre parkanlaggningar

ar Norrahammars Grasklippare

"DROTT”

sarskilt utexperimenterad och lampad.

Den ar framfor allt driftsaker. Den &r vidare forsedd
med extra stora drivhjul, grova kullager och har extra stor
diameter pa knivrullen. Gangen blir harigenom latt, tyst
och jamn. Avverkningsformagan &ar utomordentlig och
resultatet blir en den mest valklippta grasmatta.

NORRAHAMMARS BRUK, NORRAHAMMAR.
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De vackra
monstren

framtrada smakfullt och ﬁﬁ
diskret i den oklanderligt
jamna fina vavnaden hos
HOLMA borddukar och
servietter. 1C:
HOLMA-linnet ger starkt
intryck av forfining och
gedigenhet. Det ar en

adel kvalitetsvara, vars
hallbarhet och slitstyrka
ar kand och erkéand.

Valj duktyget med den
bestdende glansen, vilj

HOLMA

Duktyger, Servietter,
Handdukar,
Lakanslarft.

HOLMA-HELSINGLANDS LINSPINNERI- & VAEYERI A.-B,
MADANGSHOLM & FORSSA.
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Svenska Tryckeriaktiebolaget, Stockholm 1928



